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Question types

Labelling scheme
The coding of variable labels follows a uniform scheme. The first two digits denote the wave. For example, for
all variables gathered in the first wave, every variable starts with the two identital digits w1_*, accordingly
with w3_* for the third wave.

The subsequent digits indicate the number of the question, equivalent to its position in the questionnaire.
For example, w2_q3 denotes Question 3 of Wave 1. Similar labelling applies to metadata variables. For
example, w1_lang refers to the langue of the Wave 1 questionnaire.

The last few digits determine the position of an item or answer option in case of an item battery or multiple-
answer question. For example, questions might allow multiple answers, which are then coded as binary
variables for the respective answer choice. Likewise, many matrix questions comprise several items. The
numbering follows the published questionnaire, however the item arrangement is usually randomized for
respondents.

Answers to Open-ended questions (e.g. when choosing the answer options ‘other’) are stored in a separate
variable. Those end with the suffix “_txt”.

Question types
The given question types explain the way respondents were allowed to answer a specific question. This is,
either selecting a single or multiple response options from a given list, inserting text or numeric values in
open text boxes, or showing one’s opinion via rating on a predefined continuum. Metadata record basic
information on individual survey rounds and respondents.
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Life changes in times of COVID-19

Life changes in times of COVID-19
Question 1: Access to a car
w2_q1x1

Variable name w2_q1x1
Variable label Car Access - Private
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Kreuzen Sie alle zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich)
Instruction (EN) Select all of the following answers that apply (multiple responses are possible).
Question Text Haben Sie Zugang zu einem Auto?
Question Text (EN) Do you have access to a car?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 Ja,ich besitze ein Auto.

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected.
1 (EN) Yes, I own a car.

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Life changes in times of COVID-19

w2_q1x2

Variable name w2_q1x2
Variable label Car Access - Company
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Kreuzen Sie alle zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich)
Instruction (EN) Select all of the following answers that apply (multiple responses are possible).
Question Text Haben Sie Zugang zu einem Auto?
Question Text (EN) Do you have access to a car?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 Ja, ich habe einen Dienstwagen/Geschäftsauto.

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected.
1 (EN) Yes, I have a company car.

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Life changes in times of COVID-19

w2_q1x3

Variable name w2_q1x3
Variable label Car Access - Inside HH
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Kreuzen Sie alle zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich)
Instruction (EN) Select all of the following answers that apply (multiple responses are possible).
Question Text Haben Sie Zugang zu einem Auto?
Question Text (EN) Do you have access to a car?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 Ja, jemand in meinem Haushalt besitzt ein Auto, das ich bei Bedarf nutzen

kann.

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected.
1 (EN) Yes, someone in my household owns a car that I can use when necessary.

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Life changes in times of COVID-19

w2_q1x4

Variable name w2_q1x4
Variable label Car Access - Outside HH
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Kreuzen Sie alle zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich)
Instruction (EN) Select all of the following answers that apply (multiple responses are possible).
Question Text Haben Sie Zugang zu einem Auto?
Question Text (EN) Do you have access to a car?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 Ja, jemand ausserhalb meines Haushalts besitzt ein Auto, das ich bei Bedarf

nutzen kann.

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected.
1 (EN) Yes, someone outside my household has a car that I can use if necessary.

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Life changes in times of COVID-19

w2_q1x5

Variable name w2_q1x5
Variable label Car Access - Car-sharing
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Kreuzen Sie alle zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich)
Instruction (EN) Select all of the following answers that apply (multiple responses are possible).
Question Text Haben Sie Zugang zu einem Auto?
Question Text (EN) Do you have access to a car?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 Ja, ich bin Mitglied einer Car-Sharing Organisation (z.B. Mobility).

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected.
1 (EN) Yes, I am a member of a car-sharing organisation (i.e. Mobility).

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Life changes in times of COVID-19

w2_q1x6

Variable name w2_q1x6
Variable label Car Access - Rental
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Kreuzen Sie alle zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich)
Instruction (EN) Select all of the following answers that apply (multiple responses are possible).
Question Text Haben Sie Zugang zu einem Auto?
Question Text (EN) Do you have access to a car?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 Ja, ich miete mehrmals im Jahr ein Auto.

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected.
1 (EN) Yes, I rent cars several times a year.

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q1x7

Variable name w2_q1x7
Variable label Car Access - None
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Kreuzen Sie alle zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich)
Instruction (EN) Select all of the following answers that apply (multiple responses are possible).
Question Text Haben Sie Zugang zu einem Auto?
Question Text (EN) Do you have access to a car?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 Nein, ich habe keinen Zugang zu einem Auto.

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected.
1 (EN) No, I do not have access to a car.

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Life changes in times of COVID-19

Question 2: Type of car
w2_q2

Variable name w2_q2
Variable label Type of Car
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Welchen Antriebstyp hat das von Ihnen meistgenutzte Auto?
Question Text (EN) Which of the following best describes the type of car that you use the most?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Benzin- oder Dieselmotor
2 (Plug-In) Hybrid: Kombination aus Elektromotor und Benzin- oder Dieselmotor
3 Elektromotor (rein batterieelektrisch betriebenes Auto)
4 Motor für alternative Brennstoffe: Anstatt Benzin kann auch Erdgas, Biogas

oder nur Wasserstoff getankt werden
5
6
7
8
9 Weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Petrol (gas) or diesel engine
2 (EN) (Plug-In) Hybrid: Combination of electric motor and petrol or diesel engine
3 (EN) Electric motor (solely electric battery powered)
4 (EN) Alternative fuels motor: Instead of petrol, alternative fuels (i.e. natural gas,

hydrogen, or biogas) can be used
5 (EN)
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) I don’t know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Life changes in times of COVID-19

Question 3: Ownership of car
w2_q3

Variable name w2_q3
Variable label Ownership of Car
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Ist Ihr meistgenutztes Auto ein Geschäftsauto oder Ihr privates Auto?
Question Text (EN) Is the car that you use the most a business or your private car?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Privates Auto
2 Geschäftsauto
3 Carsharing Auto (z.B. Mobility)
4 Mietauto

Value Labels (EN)
1 (EN) Private car
2 (EN) Business car
3 (EN) Carsharing car (i.e. Mobility)
4 (EN) Rental car

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Life changes in times of COVID-19

Question 4: Intention to buy a car
w2_q4

Variable name w2_q4
Variable label Intention to buy Car
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Werden Sie voraussichtlich innerhalb der nächsten 2 Jahre ein Auto kaufen?
Question Text (EN) Are you likely to purchase a car within the next 2 years?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nein
1 Ja

Value Labels (EN)
0 (EN) No
1 (EN) Yes

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Life changes in times of COVID-19

Question 5: Kilometre reading
w2_q5

Variable name w2_q5
Variable label Kilometre reading
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Bitte geben Sie eine ungefähre Nummer an, falls Sie den Stand Ihres

Kilometerzählers nicht genau kennen
Instruction (EN) Please give an approximate number if you don’t know your kilometre reading

exactly.
Question Text Wie ist der Stand des Kilometerzählers Ihres meistgenutzten Autos?
Question Text (EN) What is the current kilometre reading of the car that you use the most?
Item Text
Item Text (EN)

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 6: Public transit pass
w2_q6x1

Variable name w2_q6x1
Variable label Public Transit Pass - GA
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Verkehr zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich).
Instruction (EN) Please select all of the following answers that apply (multiple responses are

possible).
Question Text Besitzen Sie eines oder mehrere Abonnemente für den öffentlichen Verkehr
Question Text (EN) Do you currently hold any annual public transit passes/travel cards? 
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 General-Abonnement(GA)

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected.
1 (EN) General-Abonnement (GA)

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q6x2

Variable name w2_q6x2
Variable label Public Transit Pass - Halbtax
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Verkehr zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich).
Instruction (EN) Please select all of the following answers that apply (multiple responses are

possible).
Question Text Besitzen Sie eines oder mehrere Abonnemente für den öffentlichen Verkehr
Question Text (EN) Do you currently hold any annual public transit passes/travel cards? 
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 Halbtax Abonnement

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected.
1 (EN) Halbtax Abonnement

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q6x3

Variable name w2_q6x3
Variable label Public Transit Pass - Regional
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Verkehr zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich).
Instruction (EN) Please select all of the following answers that apply (multiple responses are

possible).
Question Text Besitzen Sie eines oder mehrere Abonnemente für den öffentlichen Verkehr
Question Text (EN) Do you currently hold any annual public transit passes/travel cards? 
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 Verbundabo (z.B. ZVV, Ostwind, etc.)

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected.
1 (EN) Regional Transportation Pass (z.B. ZVV, Ostwind, etc.)

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q6x4

Variable name w2_q6x4
Variable label Public Transit Pass - Seven25
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Verkehr zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich).
Instruction (EN) Please select all of the following answers that apply (multiple responses are

possible).
Question Text Besitzen Sie eines oder mehrere Abonnemente für den öffentlichen Verkehr
Question Text (EN) Do you currently hold any annual public transit passes/travel cards? 
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 Seven25 (früher Gleis 7)

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected.
1 (EN) Seven25 (previously Gleis 7)

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q6x5

Variable name w2_q6x5
Variable label Public Transit Pass - Point-to-point
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Verkehr zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich).
Instruction (EN) Please select all of the following answers that apply (multiple responses are

possible).
Question Text Besitzen Sie eines oder mehrere Abonnemente für den öffentlichen Verkehr
Question Text (EN) Do you currently hold any annual public transit passes/travel cards? 
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 Streckenabonnement

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected.
1 (EN) Point-to-point travelcard

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q6x6

Variable name w2_q6x6
Variable label Public Transit Pass - Other
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Verkehr zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich).
Instruction (EN) Please select all of the following answers that apply (multiple responses are

possible).
Question Text Besitzen Sie eines oder mehrere Abonnemente für den öffentlichen Verkehr
Question Text (EN) Do you currently hold any annual public transit passes/travel cards? 
Item Text Andere:
Item Text (EN) Other:

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 Sonstiges, und zwar:

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected.
1 (EN) Other:

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q6x6_txt

Variable name w2_q6x6_txt
Variable label Public Transit Pass - Other (Open ended)
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Verkehr zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich).
Instruction (EN) Please select all of the following answers that apply (multiple responses are

possible).
Question Text Besitzen Sie eines oder mehrere Abonnemente für den öffentlichen Verkehr
Question Text (EN) Do you currently hold any annual public transit passes/travel cards? 
Item Text Andere:
Item Text (EN) Other:

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse

28



Life changes in times of COVID-19

w2_q6x7

Variable name w2_q6x7
Variable label Public Transit Pass - None
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Verkehr zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich).
Instruction (EN) Please select all of the following answers that apply (multiple responses are

possible).
Question Text Besitzen Sie eines oder mehrere Abonnemente für den öffentlichen Verkehr
Question Text (EN) Do you currently hold any annual public transit passes/travel cards? 
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Nein, ich besitze keine Abonnemente

Value Labels (EN)
1 (EN) No, I do not have any travel passes/cards

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Life changes in times of COVID-19

Question 7: Intention to buy GA
w2_q7

Variable name w2_q7
Variable label Intention to buy GA
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Werden Sie voraussichtlich in den nächsten sechs Monaten ein

General-Abonnement (GA) kaufen?
Question Text (EN) Are you considering buying a General-Abonnement (GA Travelcard) within the

next 6 months?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nein
1 Ja

Value Labels (EN)
0 (EN) No
1 (EN) Yes

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 8: Intention to cancel/renew GA
w2_q8

Variable name w2_q8
Variable label Intention to cancel/renew GA
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Wenn Ihr General-Abonnement (GA) das nächste Mal zur automatischen

Verlängerung ansteht, haben Sie vor ihr Abonnement zu künden oder zu
verlängern?

Question Text (EN) Thinking about the next time your General-Abonnement (GA Travelcard)
comes up for renewal, do you intend to cancel or continue your subscription?

Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Ich habe vor, mein General-Abonnement (GA) zu künden
1 Ich habe vor, mein General-Abonnement (GA) zu verlängern.

Value Labels (EN)
0 (EN) I intend to cancel my General-Abonnement (GA Travelcard) subscription
1 (EN) I intend to continue my General-Abonnement (GA Travelcard) subscription

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Life changes in times of COVID-19

Question 9: List Experiment 1
w2_q9_1_a

Variable name w2_q9_1_a
Variable label List experiment control group - BEV
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text Frage für Kontrollgruppe BEV
Intro text (EN) Question for Control gruop BEV
Instruction Bitte geben Sie an, wie viele dieser Aussagen auf Sie zutreffen. Wir möchten

nicht wissen, welche genau, nur wie viele.
Instruction (EN) Please indicate how many of these statements apply to you. We don’t want to

know which ones exactly, just how many.
Question Text Wie viele dieser Aussagen treffen auf Sie zu?
Question Text (EN) How many of these statements apply to you?
Item Text A) Ich werde in den nächsten 12 Monaten ein neues Mobiltelefon kaufen. B) Ich

werde heute Lebensmittel einkaufen gehen. C) Ich werde beim nächsten
Referendum abstimmen. D) Ich werde im Sommer Fallschirm springen gehen.
E) Placebo: Ich werde mit Roger Federer Abendessen gehen. Sensitive: Ich
werde mir ein [reines Elektroauto (kein Hybrid) // Benzin/Dieselauto] als mein
nächstes Auto kaufen.

Item Text (EN) I will purchase a new mobile phone in the next 12 months I will go grocery
shopping today I will vote in the upcoming referendum I will go skydiving in
the summer [I will have dinner with Roger Federer]/ [I will purchase a vehicle
with an electric motor (solely electric battery powered) as my next car]/ [I will
purchase a vehicle with a gas or diesel engine as my next car]

Value Labels
0 0
1 1
2 2
3 3
4 4
5 5

Value Labels (EN)
0 (EN) 0
1 (EN) 1
2 (EN) 2
3 (EN) 3
4 (EN) 4
5 (EN) 5

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
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Life changes in times of COVID-19

w2_q9_1_b

Variable name w2_q9_1_b
Variable label List experiment control group - ICU
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text Frage für Kontrollgruppe ICE
Intro text (EN) Question for Control group ICE
Instruction Bitte geben Sie an, wie viele dieser Aussagen auf Sie zutreffen. Wir möchten

nicht wissen, welche genau, nur wie viele.
Instruction (EN) Please indicate how many of these statements apply to you. We don’t want to

know which ones exactly, just how many.
Question Text Wie viele dieser Aussagen treffen auf Sie zu?
Question Text (EN) How many of these statements apply to you?
Item Text A) Ich werde in den nächsten 12 Monaten ein neues Mobiltelefon kaufen. B) Ich

werde heute Lebensmittel einkaufen gehen. C) Ich werde beim nächsten
Referendum abstimmen. D) Ich werde im Sommer Fallschirm springen gehen.
E) Placebo: Ich werde mit Roger Federer Abendessen gehen. Sensitive: Ich
werde mir ein [reines Elektroauto (kein Hybrid) // Benzin/Dieselauto] als mein
nächstes Auto kaufen.

Item Text (EN) I will purchase a new mobile phone in the next 12 months I will go grocery
shopping today I will vote in the upcoming referendum I will go skydiving in
the summer [I will have dinner with Roger Federer]/ [I will purchase a vehicle
with an electric motor (solely electric battery powered) as my next car]/ [I will
purchase a vehicle with a gas or diesel engine as my next car]

Value Labels
0 0
1 1
2 2
3 3
4 4
5 5

Value Labels (EN)
0 (EN) 0
1 (EN) 1
2 (EN) 2
3 (EN) 3
4 (EN) 4
5 (EN) 5

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
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w2_q9_2

Variable name w2_q9_2
Variable label List experiment treatment group - BEV
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text Frage für Testgruppe BEV
Intro text (EN) Question for treatment group BEV
Instruction Bitte geben Sie an, wie viele dieser Aussagen auf Sie zutreffen. Wir möchten

nicht wissen, welche genau, nur wie viele.
Instruction (EN) Please indicate how many of these statements apply to you. We don’t want to

know which ones exactly, just how many.
Question Text Wie viele dieser Aussagen treffen auf Sie zu?
Question Text (EN) How many of these statements apply to you?
Item Text A) Ich werde in den nächsten 12 Monaten ein neues Mobiltelefon kaufen. B) Ich

werde heute Lebensmittel einkaufen gehen. C) Ich werde beim nächsten
Referendum abstimmen. D) Ich werde im Sommer Fallschirm springen gehen.
E) Placebo: Ich werde mit Roger Federer Abendessen gehen. Sensitive: Ich
werde mir ein [reines Elektroauto (kein Hybrid) // Benzin/Dieselauto] als mein
nächstes Auto kaufen.

Item Text (EN) I will purchase a new mobile phone in the next 12 months I will go grocery
shopping today I will vote in the upcoming referendum I will go skydiving in
the summer [I will have dinner with Roger Federer]/ [I will purchase a vehicle
with an electric motor (solely electric battery powered) as my next car]/ [I will
purchase a vehicle with a gas or diesel engine as my next car]

Value Labels
0 0
1 1
2 2
3 3
4 4
5 5

Value Labels (EN)
0 (EN) 0
1 (EN) 1
2 (EN) 2
3 (EN) 3
4 (EN) 4
5 (EN) 5

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
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w2_q9_3

Variable name w2_q9_3
Variable label List experiment treatment group - ICU
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text Frage für Testgruppe ICE
Intro text (EN) Question for Treatment group ICE
Instruction Bitte geben Sie an, wie viele dieser Aussagen auf Sie zutreffen. Wir möchten

nicht wissen, welche genau, nur wie viele.
Instruction (EN) Please indicate how many of these statements apply to you. We don’t want to

know which ones exactly, just how many.
Question Text Wie viele dieser Aussagen treffen auf Sie zu?
Question Text (EN) How many of these statements apply to you?
Item Text A) Ich werde in den nächsten 12 Monaten ein neues Mobiltelefon kaufen. B) Ich

werde heute Lebensmittel einkaufen gehen. C) Ich werde beim nächsten
Referendum abstimmen. D) Ich werde im Sommer Fallschirm springen gehen.
E) Placebo: Ich werde mit Roger Federer Abendessen gehen. Sensitive: Ich
werde mir ein [reines Elektroauto (kein Hybrid) // Benzin/Dieselauto] als mein
nächstes Auto kaufen.

Item Text (EN) I will purchase a new mobile phone in the next 12 months I will go grocery
shopping today I will vote in the upcoming referendum I will go skydiving in
the summer [I will have dinner with Roger Federer]/ [I will purchase a vehicle
with an electric motor (solely electric battery powered) as my next car]/ [I will
purchase a vehicle with a gas or diesel engine as my next car]

Value Labels
0 0
1 1
2 2
3 3
4 4
5 5

Value Labels (EN)
0 (EN) 0
1 (EN) 1
2 (EN) 2
3 (EN) 3
4 (EN) 4
5 (EN) 5

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
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Question 10: List Experiment 2
w2_q10_1

Variable name w2_q10_1
Variable label List experiment treatment group - Train
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text Frage für Testgruppe Zug
Intro text (EN) Question for treatment group train
Instruction Bitte geben Sie an, wie viele dieser Aussagen auf Sie zutreffen. Wir möchten

nicht wissen, welche genau, nur wie viele.
Instruction (EN) Please indicate how many of these statements apply to you. We don’t want to

know which ones exactly, just how many.
Question Text Wie viele dieser Aussagen treffen auf Sie zu?
Question Text (EN) How many of these statements apply to you?
Item Text A) Ich werde in den nächsten zwölf Monaten einen neuen Fernseher kaufen. B)

Ich werde in den nächsten 30 Tagen ein Kunstmuseum besuchen. C) Ich werde
dieses Wochenende in den Bergen wandern gehen. D) Ich werde dieses Jahr an
einem Gesangswettbewerb teilnehmen. E) Placebo: Ich werde dieses Jahr nach
Nordkorea reisen. // Sensitive: Ich werde den Zug nehmen, wenn ich das
nächste Mal eine Ferienreise von mehr als 500km unternehme.

Item Text (EN) I will purchase a new television within the next 12 months I will visit an art
museum within the next 30 days I will go for a hike in the mountains this
weekend I will participate in a singing contest this year [I will travel to North
Korea this year] / [I will travel by train the next time I go on holidays further
than 500km from home.]

Value Labels
0 0
1 1
2 2
3 3
4 4
5 5

Value Labels (EN)
0 (EN) 0
1 (EN) 1
2 (EN) 2
3 (EN) 3
4 (EN) 4
5 (EN) 5

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
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w2_q10_2

Variable name w2_q10_2
Variable label List experiment control group - Train
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text Frage für Kontrollgruppe Zug
Intro text (EN) Question for control group train
Instruction Bitte geben Sie an, wie viele dieser Aussagen auf Sie zutreffen. Wir möchten

nicht wissen, welche genau, nur wie viele.
Instruction (EN) Please indicate how many of these statements apply to you. We don’t want to

know which ones exactly, just how many.
Question Text Wie viele dieser Aussagen treffen auf Sie zu?
Question Text (EN) How many of these statements apply to you?
Item Text A) Ich werde in den nächsten zwölf Monaten einen neuen Fernseher kaufen. B)

Ich werde in den nächsten 30 Tagen ein Kunstmuseum besuchen. C) Ich werde
dieses Wochenende in den Bergen wandern gehen. D) Ich werde dieses Jahr an
einem Gesangswettbewerb teilnehmen. E) Placebo: Ich werde dieses Jahr nach
Nordkorea reisen. // Sensitive: Ich werde den Zug nehmen, wenn ich das
nächste Mal eine Ferienreise von mehr als 500km unternehme.

Item Text (EN) I will purchase a new television within the next 12 months I will visit an art
museum within the next 30 days I will go for a hike in the mountains this
weekend I will participate in a singing contest this year [I will travel to North
Korea this year] / [I will travel by train the next time I go on holidays further
than 500km from home.]

Value Labels
0 0
1 1
2 2
3 3
4 4
5 5

Value Labels (EN)
0 (EN) 0
1 (EN) 1
2 (EN) 2
3 (EN) 3
4 (EN) 4
5 (EN) 5

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
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Question 11: Purchases since COVID-19
w2_q11x1

Variable name w2_q11x1
Variable label Purchase since COVID19 - Car
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Bitte kreuzen Sie alle zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich).
Instruction (EN) Please select all of the following answers that apply (multiple responses are

possible).
Question Text Seit dem Beginn der COVID-19-Pandemie (März 2020), haben Sie eines der

folgenden Verkehrsmittel gekauft?
Question Text (EN) Since the beginning of the COVID-19 pandemic (March 2020), have you

purchased any of the following?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 Auto (z.B. Limousine, SUV, Minivan)

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected.
1 (EN) Car (e.g. sedan, SUV, minivan)

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q11x2

Variable name w2_q11x2
Variable label Purchase since COVID19 - Bike
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Bitte kreuzen Sie alle zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich).
Instruction (EN) Please select all of the following answers that apply (multiple responses are

possible).
Question Text Seit dem Beginn der COVID-19-Pandemie (März 2020), haben Sie eines der

folgenden Verkehrsmittel gekauft?
Question Text (EN) Since the beginning of the COVID-19 pandemic (March 2020), have you

purchased any of the following?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 Fahrrad (z.B. Citybike, Rennvelo, Mountainbike, E-Bike)

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected.
1 (EN) Bicycle (e.g. city bike, racing bike, mountain bike, e-bike)

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q11x3

Variable name w2_q11x3
Variable label Purchase since COVID19 - Motorcycle
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Bitte kreuzen Sie alle zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich).
Instruction (EN) Please select all of the following answers that apply (multiple responses are

possible).
Question Text Seit dem Beginn der COVID-19-Pandemie (März 2020), haben Sie eines der

folgenden Verkehrsmittel gekauft?
Question Text (EN) Since the beginning of the COVID-19 pandemic (March 2020), have you

purchased any of the following?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 Motorrad (gemeint sind alle Motorräder, welche einen A/A1/A- Führerschein

benötigen)

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected.
1 (EN) Motorcycle (i.e. all motorbikes requiring an A/A1/A- driver’s license

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse

48



Life changes in times of COVID-19

w2_q11x4

Variable name w2_q11x4
Variable label Purchase since COVID19 - None
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Bitte kreuzen Sie alle zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich).
Instruction (EN) Please select all of the following answers that apply (multiple responses are

possible).
Question Text Seit dem Beginn der COVID-19-Pandemie (März 2020), haben Sie eines der

folgenden Verkehrsmittel gekauft?
Question Text (EN) Since the beginning of the COVID-19 pandemic (March 2020), have you

purchased any of the following?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 Keine von diesen

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected.
1 (EN) None of these

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 12: Type of car bought
w2_q12

Variable name w2_q12
Variable label Type of car bought
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Welchen Antriebstyp hat das Auto, welches Sie innerhalb der letzten 12 Monate

gekauft haben?
Question Text (EN) Which of the following best describes the type of car that you bought within

the last 12 months?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Benzin- oder Dieselmotor
2 (Plug-In) Hybrid: Kombination aus Elektromotor und Benzin- oder Dieselmotor
3 Elektromotor (rein batterieelektrisch betriebenes Auto)
4 Motor für alternative Brennstoffe: Anstatt Benzin kann auch Erdgas, Biogas

oder nur Wasserstoff getankt werden
5
6
7
8
9 Weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Petrol (gas) or diesel engine
2 (EN) (Plug-In) Hybrid: Combination of electric motor and petrol or diesel engine
3 (EN) Electric motor (solely electric battery powered)
4 (EN) Alternative fuels motor: Instead of petrol, alternative fuels (i.e. natural gas,

hydrogen, or biogas) can be used
5 (EN)
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) I don’t know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
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Question 13: Type of bicycle bought
w2_q13

Variable name w2_q13
Variable label Type of bicycle bought
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Welche Beschreibung passt am Besten zum Fahrrad, welches Sie innerhalb der

letzten 12 Monate gekauft haben?
Question Text (EN) Which of the following best describes the type of bicycle that you bought

within the last 12 months?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Ein Standard-Fahrrad (z.B. Citybike, Rennvelo, Mountainbike)
2 Ein Elektro-Fahrrad (E-Bike).
3
4
5
6
7
8
9 Weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) A standard bicycle (i.e. city bike, racing bike, mountain bike).
2 (EN) An electric-assisted bicycle (e-Bike).
3 (EN)
4 (EN)
5 (EN)
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) I don’t know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 14: Living in city centre
w2_q14

Variable name w2_q14
Variable label Living in city center
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Leben Sie in einem Stadtzentrum einer Stadt mit mehr als 50’000 Einwohnern?
Question Text (EN) Do you live within a city center of a city with more than 50’000 inhabitants (i.e.

Basel, Bern, Biel/Bienne, Genèva, Lausanne, Lugano, Luzern, St. Gallen,
Winterthur, Zürich)?

Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nein
1 Ja

Value Labels (EN)
0 (EN) No
1 (EN) Yes

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 15: Travel into city centre
w2_q15

Variable name w2_q15
Variable label Travel into city center
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Wie oft fahren Sie normalerweise in ein Stadtzentrum einer Stadt mit mehr als

50’000 Einwohnerinnen und Einwohnern?
Question Text (EN) How often do you normally travel into a city center of a city with more than

50’000 inhabitants (i.e. Basel, Bern, Biel/Bienne, Genèva, Lausanne, Lugano,
Luzern, St. Gallen, Winterthur, Zürich)?

Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Nie
2 Selten
3 Einmal die Woche
4 Mehrmals die Woche
5 Die meisten oder alle Tage der Woche

Value Labels (EN)
1 (EN) Never
2 (EN) Rarely
3 (EN) Once a week
4 (EN) Several times a week
5 (EN) Most or all days of the week

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 16: Travel into another city centre
w2_q16

Variable name w2_q16
Variable label Travel into another city center
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Wie oft reisen Sie normalerweise in ein anderes Stadtzentrum einer Stadt mit

mehr als 50’000 Einwohnerinnen und Einwohnern?
Question Text (EN) How often do you normally travel into a city center of another city with more

than 50’000 inhabitants that is different from where you live (i.e. Basel, Bern,
Biel/Bienne, Genèva, Lausanne, Lugano, Luzern, St. Gallen, Winterthur,
Zürich)?

Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Nie
2 Selten
3 Einmal die Woche
4 Mehrmals die Woche
5 Die meisten oder alle Tage der Woche

Value Labels (EN)
1 (EN) Never
2 (EN) Rarely
3 (EN) Once a week
4 (EN) Several times a week
5 (EN) Most or all days of the week

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 17: Name of city centre
w2_q17

Variable name w2_q17
Variable label Name of City Center
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text In welches Stadtzentrum reisen Sie normalerweise?
Question Text (EN) Which city center do you most commonly travel to?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Basel
2 Bern
3 Biel/Bienne
4 Genèva
5 Lausanne
6 Lugano
7 Luzern
8 St. Gallen
9 Winterthur
10 Zürich

Value Labels (EN)
1 (EN) Basel
2 (EN) Bern
3 (EN) Biel/Bienne
4 (EN) Genèva
5 (EN) Lausanne
6 (EN) Lugano
7 (EN) Luzern
8 (EN) St. Gallen
9 (EN) Winterthur
10 (EN) Zürich

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 18: Mean of transport to city centre
w2_q18x1

Variable name w2_q18x1
Variable label Mean of transport to City Center - Walk
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Bitte kreuzen Sie alle zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich).
Instruction (EN) Please select all of the following answers that apply (multiple responses are

possible).
Question Text Welches der folgenden Verkehrsmittel verwenden Sie normalerweise, um in

Stadtzentren von Städten mit mehr als 50’000 Einwohnerinnen und Einwohnern
zu reisen?

Question Text (EN) Which of the following means of transportation do you normally use to travel
into city centers of cities with more than 50’000 inhabitants?

Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 Zu Fuss

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected.
1 (EN) Walk

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q18x2

Variable name w2_q18x2
Variable label Mean of transport to City Center - Bike
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Bitte kreuzen Sie alle zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich).
Instruction (EN) Please select all of the following answers that apply (multiple responses are

possible).
Question Text Welches der folgenden Verkehrsmittel verwenden Sie normalerweise, um in

Stadtzentren von Städten mit mehr als 50’000 Einwohnerinnen und Einwohnern
zu reisen?

Question Text (EN) Which of the following means of transportation do you normally use to travel
into city centers of cities with more than 50’000 inhabitants?

Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 Fahrrad

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected.
1 (EN) Bicycle

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q18x3

Variable name w2_q18x3
Variable label Mean of transport to City Center - Public Transport
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Bitte kreuzen Sie alle zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich).
Instruction (EN) Please select all of the following answers that apply (multiple responses are

possible).
Question Text Welches der folgenden Verkehrsmittel verwenden Sie normalerweise, um in

Stadtzentren von Städten mit mehr als 50’000 Einwohnerinnen und Einwohnern
zu reisen?

Question Text (EN) Which of the following means of transportation do you normally use to travel
into city centers of cities with more than 50’000 inhabitants?

Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 Öffentlicher Verkehr

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected.
1 (EN) Public Transportation

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q18x4

Variable name w2_q18x4
Variable label Mean of transport to City Center - Motorcycle
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Bitte kreuzen Sie alle zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich).
Instruction (EN) Please select all of the following answers that apply (multiple responses are

possible).
Question Text Welches der folgenden Verkehrsmittel verwenden Sie normalerweise, um in

Stadtzentren von Städten mit mehr als 50’000 Einwohnerinnen und Einwohnern
zu reisen?

Question Text (EN) Which of the following means of transportation do you normally use to travel
into city centers of cities with more than 50’000 inhabitants?

Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 Motorrad (gemeint sind alle Motorräder, welche einen A/A1/A- Führerschein

benötigen)

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected.
1 (EN) Motorcycle (i.e. all motorbikes requiring an A/A1/A- driver’s license

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q18x5

Variable name w2_q18x5
Variable label Mean of transport to City Center - Car
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Bitte kreuzen Sie alle zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich).
Instruction (EN) Please select all of the following answers that apply (multiple responses are

possible).
Question Text Welches der folgenden Verkehrsmittel verwenden Sie normalerweise, um in

Stadtzentren von Städten mit mehr als 50’000 Einwohnerinnen und Einwohnern
zu reisen?

Question Text (EN) Which of the following means of transportation do you normally use to travel
into city centers of cities with more than 50’000 inhabitants?

Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 Auto

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected.
1 (EN) Car

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q18x6

Variable name w2_q18x6
Variable label Mean of transport to City Center - Other
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Bitte kreuzen Sie alle zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich).
Instruction (EN) Please select all of the following answers that apply (multiple responses are

possible).
Question Text Welches der folgenden Verkehrsmittel verwenden Sie normalerweise, um in

Stadtzentren von Städten mit mehr als 50’000 Einwohnerinnen und Einwohnern
zu reisen?

Question Text (EN) Which of the following means of transportation do you normally use to travel
into city centers of cities with more than 50’000 inhabitants?

Item Text Andere:
Item Text (EN) Other:

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 Other:

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected.
1 (EN) Other:

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q18x6_txt

Variable name w2_q18x6_txt
Variable label Mean of transport to City Center - Other (Open ended)
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Bitte kreuzen Sie alle zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich).
Instruction (EN) Please select all of the following answers that apply (multiple responses are

possible).
Question Text Welches der folgenden Verkehrsmittel verwenden Sie normalerweise, um in

Stadtzentren von Städten mit mehr als 50’000 Einwohnerinnen und Einwohnern
zu reisen?

Question Text (EN) Which of the following means of transportation do you normally use to travel
into city centers of cities with more than 50’000 inhabitants?

Item Text Andere:
Item Text (EN) Other:

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse

0

1000

2000

3000

4000

1 2 3 4 5 6

N
 r

es
po

nd
en

ts

Mean of transport to city centre

69



Life changes in times of COVID-19

Question 19: Frequency per mean of transport to city centre
w2_q19x1

Variable name w2_q19x1
Variable label Frequency per mean of transport to City Center - Walk
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Wie oft gehen Sie normalerweise, um in Stadtzentren von Städten mit mehr als

50’000 Einwohnerinnen und Einwohnern zu reisen?
Question Text (EN) How often do you normally walk to travel into city centers of cities with more

than 50’000 inhabitants (i.e. Basel, Bern, Biel/Bienne, Genèva, Lausanne,
Lugano, Luzern, St. Gallen, Winterthur, Zürich)?

Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Nie
2 Selten
3 Einmal die Woche
4 Mehrmals die Woche
5 Die meisten oder alle Tage der Woche

Value Labels (EN)
1 (EN) Never
2 (EN) Rarely
3 (EN) Once a week
4 (EN) Several times a week
5 (EN) Most or all days of the week

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q19x2

Variable name w2_q19x2
Variable label Frequency per mean of transport to City Center - Bike
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Wie oft radeln Sie normalerweise, um in Stadtzentren von Städten mit mehr als

50’000 Einwohnerinnen und Einwohnern zu reisen?
Question Text (EN) How often do you normally cycle to travel into city centers of cities with more

than 50’000 inhabitants (i.e. Basel, Bern, Biel/Bienne, Genèva, Lausanne,
Lugano, Luzern, St. Gallen, Winterthur, Zürich)?

Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Nie
2 Selten
3 Einmal die Woche
4 Mehrmals die Woche
5 Die meisten oder alle Tage der Woche

Value Labels (EN)
1 (EN) Never
2 (EN) Rarely
3 (EN) Once a week
4 (EN) Several times a week
5 (EN) Most or all days of the week

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q19x3

Variable name w2_q19x3
Variable label Frequency per mean of transport to City Center - Public Transport
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Wie oft benützen Sie öffentliche Verkehrsmittel normalerweise, um in

Stadtzentren von Städten mit mehr als 50’000 Einwohnerinnen und Einwohnern
zu reisen?

Question Text (EN) How often do you normally use public transportation to travel into city centers
of cities with more than 50’000 inhabitants (i.e. Basel, Bern, Biel/Bienne,
Genèva, Lausanne, Lugano, Luzern, St. Gallen, Winterthur, Zürich)?

Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Nie
2 Selten
3 Einmal die Woche
4 Mehrmals die Woche
5 Die meisten oder alle Tage der Woche

Value Labels (EN)
1 (EN) Never
2 (EN) Rarely
3 (EN) Once a week
4 (EN) Several times a week
5 (EN) Most or all days of the week

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q19x4

Variable name w2_q19x4
Variable label Frequency per mean of transport to City Center - Motorcycle
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Wie oft benutzen Sie ein Motorrad normalerweise, um in Stadtzentren von

Städten mit mehr als 50’000 Einwohnerinnen und Einwohnern zu reisen?
Question Text (EN) How often do you normally use a motorcycle to travel into city centers of cities

with more than 50’000 inhabitants (i.e. Basel, Bern, Biel/Bienne, Genèva,
Lausanne, Lugano, Luzern, St. Gallen, Winterthur, Zürich)?

Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Nie
2 Selten
3 Einmal die Woche
4 Mehrmals die Woche
5 Die meisten oder alle Tage der Woche

Value Labels (EN)
1 (EN) Never
2 (EN) Rarely
3 (EN) Once a week
4 (EN) Several times a week
5 (EN) Most or all days of the week

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Life changes in times of COVID-19

w2_q19x5

Variable name w2_q19x5
Variable label Frequency per mean of transport to City Center - Car
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Wie oft benützen Sie ein Auto normalerweise, um in Stadtzentren von Städten

mit mehr als 50’000 Einwohnerinnen und Einwohnern zu reisen?
Question Text (EN) How often do you normally use a car to travel into city centers of cities with

more than 50’000 inhabitants (i.e. Basel, Bern, Biel/Bienne, Genèva, Lausanne,
Lugano, Luzern, St. Gallen, Winterthur, Zürich)?

Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Nie
2 Selten
3 Einmal die Woche
4 Mehrmals die Woche
5 Die meisten oder alle Tage der Woche

Value Labels (EN)
1 (EN) Never
2 (EN) Rarely
3 (EN) Once a week
4 (EN) Several times a week
5 (EN) Most or all days of the week

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Life changes in times of COVID-19

Question 20: COVID-19 relocation
w2_q20

Variable name w2_q20
Variable label Covid-19 relocation
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Seit dem Beginn der COVID-19-Pandemie (März 2020), haben Sie Ihren

primären Wohnsitz gewechselt?
Question Text (EN) Since the beginning of the COVID-19 pandemic (March 2020), have you moved

your primary place of residence?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Ja, ich bin umgezogen.
2 Nein, aber ich denke darüber nach, umzuziehen
3 Nein, und ich denke auch nicht darüber nach, umzuziehen

Value Labels (EN)
1 (EN) Yes, I have moved
2 (EN) No, but I am considering moving
3 (EN) No, and I am also not considering moving

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Life changes in times of COVID-19

Question 21: Relocation preferences 1
w2_q21x1

Variable name w2_q21x1
Variable label Relocation preferences 1a
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Wie wichtig oder unwichtig sind die folgenden Punkte für die Auswahl eines

neuen Hauptwohnsitzes? Mein neuer Hauptwohnsitz befindet sich….
Instruction (EN) How important or unimportant are the following when selecting the location of

a new primary residence? My new primary residence is….
Question Text in meiner näheren Umgebung oder Gemeinde
Question Text (EN) in my local area or Gemeinde
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Überhaupt nicht wichtig
2 Eher nicht wichtig
3 Mittel
4 Sehr wichtig
5 Äusserst wichtig
6
7
8
9 Weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Not at all important
2 (EN) Not very important
3 (EN) Somewhat important
4 (EN) Very important
5 (EN) Extremely important
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) Don’t Know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q21x2

Variable name w2_q21x2
Variable label Relocation preferences 1b
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Wie wichtig oder unwichtig sind die folgenden Punkte für die Auswahl eines

neuen Hauptwohnsitzes? Mein neuer Hauptwohnsitz befindet sich….
Instruction (EN) How important or unimportant are the following when selecting the location of

a new primary residence? My new primary residence is….
Question Text in einem städtischen Gebiet
Question Text (EN) in an urban area
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Überhaupt nicht wichtig
2 Eher nicht wichtig
3 Mittel
4 Sehr wichtig
5 Äusserst wichtig
6
7
8
9 Weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Not at all important
2 (EN) Not very important
3 (EN) Somewhat important
4 (EN) Very important
5 (EN) Extremely important
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) Don’t Know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q21x3

Variable name w2_q21x3
Variable label Relocation preferences 1c
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Wie wichtig oder unwichtig sind die folgenden Punkte für die Auswahl eines

neuen Hauptwohnsitzes? Mein neuer Hauptwohnsitz befindet sich….
Instruction (EN) How important or unimportant are the following when selecting the location of

a new primary residence? My new primary residence is….
Question Text in einem ländlichen Gebiet
Question Text (EN) in a rural area
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Überhaupt nicht wichtig
2 Eher nicht wichtig
3 Mittel
4 Sehr wichtig
5 Äusserst wichtig
6
7
8
9 Weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Not at all important
2 (EN) Not very important
3 (EN) Somewhat important
4 (EN) Very important
5 (EN) Extremely important
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) Don’t Know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q21x4

Variable name w2_q21x4
Variable label Relocation preferences 1d
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Wie wichtig oder unwichtig sind die folgenden Punkte für die Auswahl eines

neuen Hauptwohnsitzes? Mein neuer Hauptwohnsitz befindet sich….
Instruction (EN) How important or unimportant are the following when selecting the location of

a new primary residence? My new primary residence is….
Question Text näher an meinem Arbeitsplatz
Question Text (EN) closer to my work place
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Überhaupt nicht wichtig
2 Eher nicht wichtig
3 Mittel
4 Sehr wichtig
5 Äusserst wichtig
6
7
8
9 Weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Not at all important
2 (EN) Not very important
3 (EN) Somewhat important
4 (EN) Very important
5 (EN) Extremely important
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) Don’t Know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q21x5

Variable name w2_q21x5
Variable label Relocation preferences 1e
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Wie wichtig oder unwichtig sind die folgenden Punkte für die Auswahl eines

neuen Hauptwohnsitzes? Mein neuer Hauptwohnsitz befindet sich….
Instruction (EN) How important or unimportant are the following when selecting the location of

a new primary residence? My new primary residence is….
Question Text näher bei meinen Freunden und Familie
Question Text (EN) closer to my friends and family
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Überhaupt nicht wichtig
2 Eher nicht wichtig
3 Mittel
4 Sehr wichtig
5 Äusserst wichtig
6
7
8
9 Weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Not at all important
2 (EN) Not very important
3 (EN) Somewhat important
4 (EN) Very important
5 (EN) Extremely important
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) Don’t Know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Life changes in times of COVID-19

w2_q21x6

Variable name w2_q21x6
Variable label Relocation preferences 1f
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Wie wichtig oder unwichtig sind die folgenden Punkte für die Auswahl eines

neuen Hauptwohnsitzes? Mein neuer Hauptwohnsitz befindet sich….
Instruction (EN) How important or unimportant are the following when selecting the location of

a new primary residence? My new primary residence is….
Question Text weiter entfernt von Verkehr
Question Text (EN) further away from traffic and crowds
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Überhaupt nicht wichtig
2 Eher nicht wichtig
3 Mittel
4 Sehr wichtig
5 Äusserst wichtig
6
7
8
9 Weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Not at all important
2 (EN) Not very important
3 (EN) Somewhat important
4 (EN) Very important
5 (EN) Extremely important
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) Don’t Know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 22: Relocation preferences 2
w2_q22x1a

Variable name w2_q22x1a
Variable label Relocation preferences 2a
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Wie wichtig oder unwichtig sind die folgenden Punkte für die Auswahl eines

neuen Hauptwohnsitzes? Mein neuer Hauptwohnsitz hat …
Instruction (EN) How important or not important are the following when selecting the location

of a new primary residence? My new primary residence has …
Question Text mehr Wohnfläche oder Zimmer als mein vorheriger Hauptwohnsitz
Question Text (EN) more indoor space or rooms than my previous primary residence
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Überhaupt nicht wichtig
2 Eher nicht wichtig
3 Mittel
4 Sehr wichtig
5 Äusserst wichtig
6
7
8
9 Weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Not at all important
2 (EN) Not very important
3 (EN) Somewhat important
4 (EN) Very important
5 (EN) Extremely important
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) Don’t Know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Note: This question was only asked to participants who responded [1] “Yes, I have moved” on question q20
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w2_q22x1b

Variable name w2_q22x1b
Variable label Relocation preferences 2b
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Wie wichtig oder unwichtig sind die folgenden Punkte für die Auswahl eines

neuen Hauptwohnsitzes? Mein neuer Hauptwohnsitz hat …
Instruction (EN) How important or not important are the following when selecting the location

of a new primary residence? My new primary residence has …
Question Text mehr Wohnfläche oder Zimmer als mein jetziger Hauptwohnsitz
Question Text (EN) more indoor space or rooms than my current primary residence
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Überhaupt nicht wichtig
2 Eher nicht wichtig
3 Mittel
4 Sehr wichtig
5 Äusserst wichtig
6
7
8
9 Weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Not at all important
2 (EN) Not very important
3 (EN) Somewhat important
4 (EN) Very important
5 (EN) Extremely important
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) Don’t Know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q22x2

Variable name w2_q22x2
Variable label Relocation preferences 2c
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Wie wichtig oder unwichtig sind die folgenden Punkte für die Auswahl eines

neuen Hauptwohnsitzes? Mein neuer Hauptwohnsitz hat …
Instruction (EN) How important or not important are the following when selecting the location

of a new primary residence? My new primary residence has …
Question Text mehr Platz für ein Home -Office
Question Text (EN) more space dedicated for a home office
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Überhaupt nicht wichtig
2 Eher nicht wichtig
3 Mittel
4 Sehr wichtig
5 Äusserst wichtig
6
7
8
9 Weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Not at all important
2 (EN) Not very important
3 (EN) Somewhat important
4 (EN) Very important
5 (EN) Extremely important
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) Don’t Know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q22x3

Variable name w2_q22x3
Variable label Relocation preferences 2d
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Wie wichtig oder unwichtig sind die folgenden Punkte für die Auswahl eines

neuen Hauptwohnsitzes? Mein neuer Hauptwohnsitz hat …
Instruction (EN) How important or not important are the following when selecting the location

of a new primary residence? My new primary residence has …
Question Text einen (grösseren) Garten oder Balkon
Question Text (EN) a (larger) garden or balcony
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Überhaupt nicht wichtig
2 Eher nicht wichtig
3 Mittel
4 Sehr wichtig
5 Äusserst wichtig
6
7
8
9 Weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Not at all important
2 (EN) Not very important
3 (EN) Somewhat important
4 (EN) Very important
5 (EN) Extremely important
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) Don’t Know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q22x4

Variable name w2_q22x4
Variable label Relocation preferences 2e
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Wie wichtig oder unwichtig sind die folgenden Punkte für die Auswahl eines

neuen Hauptwohnsitzes? Mein neuer Hauptwohnsitz hat …
Instruction (EN) How important or not important are the following when selecting the location

of a new primary residence? My new primary residence has …
Question Text mehr Platz, um Zeit mit Freunden und Familie draussen zu verbringen
Question Text (EN) more space to spend time with friends and family outdoors
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Überhaupt nicht wichtig
2 Eher nicht wichtig
3 Mittel
4 Sehr wichtig
5 Äusserst wichtig
6
7
8
9 Weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Not at all important
2 (EN) Not very important
3 (EN) Somewhat important
4 (EN) Very important
5 (EN) Extremely important
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) Don’t Know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 23: Current activity
w2_q23x1

Variable name w2_q23x1
Variable label Current Activity - employed public
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Kreuzen Sie alle zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich).
Instruction (EN) Please select all of the following answers that apply (multiple responses are

possible)
Question Text Bitte geben Sie an, was für Sie zutrifft: Ich bin gegenwärtig...
Question Text (EN) Please indicate which of the following applies to you. I am currently...
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 erwerbstätig, im öffentlichen Sektor angestellt (Gemeinde, Kanton, Bund).

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected.
1 (EN) employed, in the public sector (municipality, canton, federal government).

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q23x2

Variable name w2_q23x2
Variable label Current Activity - empolyed private
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Kreuzen Sie alle zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich).
Instruction (EN) Please select all of the following answers that apply (multiple responses are

possible)
Question Text Bitte geben Sie an, was für Sie zutrifft: Ich bin gegenwärtig...
Question Text (EN) Please indicate which of the following applies to you. I am currently...
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 erwerbstätig, im Privatsektor angestellt

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected.
1 (EN) employed, in the private sector.

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q23x3

Variable name w2_q23x3
Variable label Current Activity - employed self
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Kreuzen Sie alle zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich).
Instruction (EN) Please select all of the following answers that apply (multiple responses are

possible)
Question Text Bitte geben Sie an, was für Sie zutrifft: Ich bin gegenwärtig...
Question Text (EN) Please indicate which of the following applies to you. I am currently...
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 erwerbstätig, selbständig erwerbend

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected.
1 (EN) employed, self-employed.

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q23x4

Variable name w2_q23x4
Variable label Current Activity - unemployed seeking
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Kreuzen Sie alle zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich).
Instruction (EN) Please select all of the following answers that apply (multiple responses are

possible)
Question Text Bitte geben Sie an, was für Sie zutrifft: Ich bin gegenwärtig...
Question Text (EN) Please indicate which of the following applies to you. I am currently...
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 arbeitslos / auf Arbeitssuche.

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected.
1 (EN) unemployed/ seeking employment.

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse

107



Life changes in times of COVID-19

w2_q23x5

Variable name w2_q23x5
Variable label Current Activity - education
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Kreuzen Sie alle zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich).
Instruction (EN) Please select all of the following answers that apply (multiple responses are

possible)
Question Text Bitte geben Sie an, was für Sie zutrifft: Ich bin gegenwärtig...
Question Text (EN) Please indicate which of the following applies to you. I am currently...
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 in Ausbildung (Schule, Studium, Lehre).

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected.
1 (EN) in training (school, university, apprenticeship).

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q23x6

Variable name w2_q23x6
Variable label Current Activity - hh work
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Kreuzen Sie alle zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich).
Instruction (EN) Please select all of the following answers that apply (multiple responses are

possible)
Question Text Bitte geben Sie an, was für Sie zutrifft: Ich bin gegenwärtig...
Question Text (EN) Please indicate which of the following applies to you. I am currently...
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 mit Hausarbeit, der Betreuung von Kindern oder anderen Personen beschäftigt.

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected.
1 (EN) engaged in household work, caring for dependents (i.e. children/elderly).

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q23x7

Variable name w2_q23x7
Variable label retired
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Kreuzen Sie alle zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich).
Instruction (EN) Please select all of the following answers that apply (multiple responses are

possible)
Question Text Bitte geben Sie an, was für Sie zutrifft: Ich bin gegenwärtig...
Question Text (EN) Please indicate which of the following applies to you. I am currently...
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 Rentner / Rentnerin, pensioniert (z.B. AHV, IV).

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected.
1 (EN) pensioner, retired (i.e. AHV, IV).

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q23x8

Variable name w2_q23x8
Variable label Current Activity - voluntary
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Kreuzen Sie alle zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich).
Instruction (EN) Please select all of the following answers that apply (multiple responses are

possible)
Question Text Bitte geben Sie an, was für Sie zutrifft: Ich bin gegenwärtig...
Question Text (EN) Please indicate which of the following applies to you. I am currently...
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 ehrenamtlich engagiert.

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected.
1 (EN) engaged in voluntary work.

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q23x9

Variable name w2_q23x9
Variable label Current Activity - other
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Kreuzen Sie alle zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich).
Instruction (EN) Please select all of the following answers that apply (multiple responses are

possible)
Question Text Bitte geben Sie an, was für Sie zutrifft: Ich bin gegenwärtig...
Question Text (EN) Please indicate which of the following applies to you. I am currently...
Item Text Andere:
Item Text (EN) Other:

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 Andere:

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected.
1 (EN) Other:

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q23x9_txt

Variable name w2_q23x9_txt
Variable label Current Activity - other (open ended)
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Kreuzen Sie alle zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich).
Instruction (EN) Please select all of the following answers that apply (multiple responses are

possible)
Question Text Bitte geben Sie an, was für Sie zutrifft: Ich bin gegenwärtig...
Question Text (EN) Please indicate which of the following applies to you. I am currently...
Item Text Andere:
Item Text (EN) Other:

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 24: Level of employment - public sector
w2_q24x1

Variable name w2_q24x1
Variable label Level of employment - Public sector
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Was ist Ihr Beschäftigungsgrad für Ihre Stelle im öffentlichen Sektor (in

Prozent)?
Question Text (EN) What is your level of employment for your position in the public sector (in

percentage)?
Item Text %
Item Text (EN) %

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q24x2

Variable name w2_q24x2
Variable label Level of employment - Public sector
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Wie viele Stunden pro Woche arbeiten Sie für Ihre Stelle im öffentlichen Sektor?
Question Text (EN) How many hours a week do you work in your position in the public sector?
Item Text Stunden
Item Text (EN) hours

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 25: Level of employment - private sector
w2_q25x1

Variable name w2_q25x1
Variable label Level of employment - Private sector
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Was ist Ihr Beschäftigungsgrad für Ihre Stelle im Privatsektor (in Prozent)?
Question Text (EN) What is your level of employment for your position in the private sector (in

percentage?)
Item Text %
Item Text (EN) %

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q25x2

Variable name w2_q25x2
Variable label Level of employment - Private sector
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Wie viele Stunden pro Woche arbeiten Sie für Ihre Stelle im Privatsektor?
Question Text (EN) How many hours a week do you work in your position in the private sector?
Item Text Stunden
Item Text (EN) hours

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 26: Level of employment - self-employment
w2_q26x1

Variable name w2_q26x1
Variable label Level of employment - Self - employment
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Was ist Ihr Beschäftigungsgrad als Selbständige/Selbständiger (in Prozent)?
Question Text (EN) What is your level of employment in self-employment (in percentage)?
Item Text %
Item Text (EN) %

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q26x2

Variable name w2_q26x2
Variable label Level of employment - Self - employment
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Wie viele Stunden pro Woche arbeiten Sie als Selbständige/Selbständiger?
Question Text (EN) How many hours a week do you work in self-employment?
Item Text Stunden
Item Text (EN) hours

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 27: Level of employment - in training
w2_q27x1

Variable name w2_q27x1
Variable label Level of employment - In training
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Was ist Ihr Arbeitsaufwand für Ihre Ausbildung (Schule, Universität,

Berufslehre) (in Prozent)?
Question Text (EN) What is your level of employment for your education/training (school,

university, apprenticeship) in percentage?
Item Text %
Item Text (EN) %

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q27x2

Variable name w2_q27x2
Variable label Level of employment - In training
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Wie viele Stunden pro Woche arbeiten Sie für Ihre Ausbildung (Schule,

Universität, Berufslehre)?
Question Text (EN) How many hours a week do you spend for your education/training (school,

university, apprenticeship)?
Item Text Stunden
Item Text (EN) hours

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 28: Flexible working hours
w2_q28

Variable name w2_q28
Variable label Flexible working hours
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Haben Sie fixe Arbeitszeiten (z.B. 8.30-17.30 Uhr), oder haben Sie flexible

Arbeitszeiten?
Question Text (EN) Do you have fixed working hours (i.e. 8.30-17.30), or are your working hours

flexible?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Ich habe fixe Arbeitszeiten
1 Ich habe flexible Arbeitszeiten

Value Labels (EN)
0 (EN) I have fixed working hours
1 (EN) I have flexible working hours

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 29: Night shifts
w2_q29

Variable name w2_q29
Variable label Night shifts
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Arbeiten Sie jemals in Nachtschichten (z.B. zwischen 20.00- 06.00 Uhr)?
Question Text (EN) Do you ever work night shifts (i.e. between 20.00-06.00)?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nein
1 Ja

Value Labels (EN)
0 (EN) No
1 (EN) Yes

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse

0

1000

2000

3000

0.0 0.5 1.0

N
 r

es
po

nd
en

ts

Night shifts

124



Life changes in times of COVID-19

Question 30: Average number of night shifts
w2_q30

Variable name w2_q30
Variable label Number of Night shifts on average
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Wie viele Nachtschichten haben Sie durchschnittlich pro Woche?
Question Text (EN) How many night shifts a week do you work on average?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Ich habe keine Nachtschichten
1 1 Tag pro Woche
2 2 Tage pro Woche
3 3 Tage pro Woche
4 4 Tage pro Woche
5 5 Tage pro Woche

Value Labels (EN)
0 (EN) I don’t work night shifts
1 (EN) 1 day per week
2 (EN) 2 days per week
3 (EN) 3 days per week
4 (EN) 4 days per week
5 (EN) 5 days per week

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 31: Life satisfaction
w2_q31

Variable name w2_q31
Variable label Life satisfaction
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Ganz allgemein gefragt: Wie zufrieden sind Sie mit Ihrem Leben?
Question Text (EN) In general, how satisfied are you with your life?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Gar nicht zufrieden
2 Eher nicht zufrieden
3 Teils, teils
4 Eher zufrieden
5 Vollumfänglich zufrieden

Value Labels (EN)
1 (EN) Not at all satisfied
2 (EN) Not very satisfied
3 (EN) Neither satisfied nor unsatisfied
4 (EN) Somewhat satisfied
5 (EN) Completely satisfied

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 32: COVID life situaion change
w2_q32

Variable name w2_q32
Variable label COVID life situation change general
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Generell, wie sehr, falls überhaupt, hat die momentane COVID-19-Pandemie

(seit März 2020) Ihre Arbeit und Lebenssituation beeinflusst?
Question Text (EN) In general, how much, if at all, has the COVID-19 pandemic (beginning March

2020) affected your work and life situation?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Sehr viel
2 ziemlich viel
3 Nur ein wenig
4 Überhaupt nicht
5
6
7
8
9 Weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) A great deal
2 (EN) A fair amount
3 (EN) Just a little
4 (EN) Not at all
5 (EN)
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) I don’t know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 33: COVID work situaion change
w2_q33x1

Variable name w2_q33x1
Variable label COVID19 Work situation change - less income
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Kreuzen Sie alle zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich).

Während der COVID-19-Pandemie…
Instruction (EN) Please select all of the following answers that apply (multiple responses are

possible). During the Covid 19 pandemic....
Question Text Seit Beginn der COVID-19-Pandemie (März 2020), haben Sie eine oder mehrere

der folgenden Veränderungen in Ihrer Arbeitssituation erlebt?
Question Text (EN) Since the beginning of the COVID-19 pandemic (March 2020), have you

experienced one or more of the following changes in your work situation?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 habe ich weniger verdient.

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected.
1 (EN) I have received less income from my primary job.

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q33x2

Variable name w2_q33x2
Variable label COVID19 Work situation change - furlough
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Kreuzen Sie alle zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich).

Während der COVID-19-Pandemie…
Instruction (EN) Please select all of the following answers that apply (multiple responses are

possible). During the Covid 19 pandemic....
Question Text Seit Beginn der COVID-19-Pandemie (März 2020), haben Sie eine oder mehrere

der folgenden Veränderungen in Ihrer Arbeitssituation erlebt?
Question Text (EN) Since the beginning of the COVID-19 pandemic (March 2020), have you

experienced one or more of the following changes in your work situation?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 war ich wärend mindestens zwei Monaten oder mehr in Kurzarbeit.

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected.
1 (EN) I have been on furlough for two months or more.

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q33x3

Variable name w2_q33x3
Variable label COVID19 Work situation change - lost job
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Kreuzen Sie alle zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich).

Während der COVID-19-Pandemie…
Instruction (EN) Please select all of the following answers that apply (multiple responses are

possible). During the Covid 19 pandemic....
Question Text Seit Beginn der COVID-19-Pandemie (März 2020), haben Sie eine oder mehrere

der folgenden Veränderungen in Ihrer Arbeitssituation erlebt?
Question Text (EN) Since the beginning of the COVID-19 pandemic (March 2020), have you

experienced one or more of the following changes in your work situation?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 habe ich meine Stelle verloren.

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected.
1 (EN) I have lost my primary job.

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q33x4

Variable name w2_q33x4
Variable label COVID19 Work situation change - afraid of losing job
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Kreuzen Sie alle zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich).

Während der COVID-19-Pandemie…
Instruction (EN) Please select all of the following answers that apply (multiple responses are

possible). During the Covid 19 pandemic....
Question Text Seit Beginn der COVID-19-Pandemie (März 2020), haben Sie eine oder mehrere

der folgenden Veränderungen in Ihrer Arbeitssituation erlebt?
Question Text (EN) Since the beginning of the COVID-19 pandemic (March 2020), have you

experienced one or more of the following changes in your work situation?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 hatte oder habe ich Angst, meine Stelle zu verlieren.

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected.
1 (EN) I was or am afraid of losing my primary job.

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q33x5

Variable name w2_q33x5
Variable label COVID19 Work situation change - fewer hours
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Kreuzen Sie alle zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich).

Während der COVID-19-Pandemie…
Instruction (EN) Please select all of the following answers that apply (multiple responses are

possible). During the Covid 19 pandemic....
Question Text Seit Beginn der COVID-19-Pandemie (März 2020), haben Sie eine oder mehrere

der folgenden Veränderungen in Ihrer Arbeitssituation erlebt?
Question Text (EN) Since the beginning of the COVID-19 pandemic (March 2020), have you

experienced one or more of the following changes in your work situation?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 habe ich weniger Stunden pro Woche für meine bezahlte Stelle gearbeitet.

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected.
1 (EN) I have worked fewer hours per week in my primary job.

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q33x6

Variable name w2_q33x6
Variable label COVID19 Work situation change - released from work
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Kreuzen Sie alle zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich).

Während der COVID-19-Pandemie…
Instruction (EN) Please select all of the following answers that apply (multiple responses are

possible). During the Covid 19 pandemic....
Question Text Seit Beginn der COVID-19-Pandemie (März 2020), haben Sie eine oder mehrere

der folgenden Veränderungen in Ihrer Arbeitssituation erlebt?
Question Text (EN) Since the beginning of the COVID-19 pandemic (March 2020), have you

experienced one or more of the following changes in your work situation?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 wurde ich bei vollem Lohn von der Arbeit freigestellt.

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected.
1 (EN) I have been released from work at full pay.

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q33x7

Variable name w2_q33x7
Variable label COVID19 Work situation change - so in hh lost job
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Kreuzen Sie alle zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich).

Während der COVID-19-Pandemie…
Instruction (EN) Please select all of the following answers that apply (multiple responses are

possible). During the Covid 19 pandemic....
Question Text Seit Beginn der COVID-19-Pandemie (März 2020), haben Sie eine oder mehrere

der folgenden Veränderungen in Ihrer Arbeitssituation erlebt?
Question Text (EN) Since the beginning of the COVID-19 pandemic (March 2020), have you

experienced one or more of the following changes in your work situation?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 hat jemand in meinem Haushalt sein / ihre Stelle verloren.

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected.
1 (EN) Someone in my household has lost their primary job.

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q33x8

Variable name w2_q33x8
Variable label COVID19 Work situation change - so in hh less income
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Kreuzen Sie alle zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich).

Während der COVID-19-Pandemie…
Instruction (EN) Please select all of the following answers that apply (multiple responses are

possible). During the Covid 19 pandemic....
Question Text Seit Beginn der COVID-19-Pandemie (März 2020), haben Sie eine oder mehrere

der folgenden Veränderungen in Ihrer Arbeitssituation erlebt?
Question Text (EN) Since the beginning of the COVID-19 pandemic (March 2020), have you

experienced one or more of the following changes in your work situation?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 hat jemand in meinem Haushalt weniger verdient.

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected.
1 (EN) Someone in my household has received less income from their primary job.

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q33x9

Variable name w2_q33x9
Variable label COVID19 Work situation change - No changes
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Kreuzen Sie alle zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich).

Während der COVID-19-Pandemie…
Instruction (EN) Please select all of the following answers that apply (multiple responses are

possible). During the Covid 19 pandemic....
Question Text Seit Beginn der COVID-19-Pandemie (März 2020), haben Sie eine oder mehrere

der folgenden Veränderungen in Ihrer Arbeitssituation erlebt?
Question Text (EN) Since the beginning of the COVID-19 pandemic (March 2020), have you

experienced one or more of the following changes in your work situation?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 hat sich nichts an meiner Arbeitssituation verändert.

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected.
1 (EN) Nothing has changed in my work situation.

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 34: COVID work situation change ranking
w2_q34

Variable name w2_q34
Variable label COVID19 work situation change most #
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Und welche der folgenden Erfahrungen hat sie am meisten betroffen? Während

der COVID-19-Pandemie…
Question Text (EN) And which of these experiences has affected you personally the most?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 habe ich weniger verdient.
2 war ich wärend mindestens zwei Monaten oder mehr in Kurzarbeit.
3 habe ich meine Stelle verloren.
4 hatte oder habe ich Angst, meine Stelle zu verlieren.
5 habe ich weniger Stunden pro Woche für meine bezahlte Stelle gearbeitet.
6 wurde ich bei vollem Lohn von der Arbeit freigestellt.
7 hat jemand in meinem Haushalt sein / ihre Stelle verloren.
8 hat jemand in meinem Haushalt weniger verdient.
9 hat sich nichts an meiner Arbeitssituation verändert.

Value Labels (EN)
1 (EN) I have received less income from my primary job.
2 (EN) I have been on furlough for two months or more.
3 (EN) I have lost my primary job.
4 (EN) I was or am afraid of losing my primary job.
5 (EN) I have worked fewer hours per week in my primary job.
6 (EN) I have been released from work at full pay.
7 (EN) Someone in my household has lost their primary job.
8 (EN) Someone in my household has received less income from their primary job.
9 (EN) Nothing has changed in my work situation.

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 35: COVID change in activity
w2_q35x1

Variable name w2_q35x1
Variable label COVID19 Change in Activity
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Im Vergleich zu bevor der COVID-19-Pandemie (das heisst bevor März 2020),

machen Sie momentan mehr oder weniger vom Folgenden?
Instruction (EN) In comparison to before the COVID-19 pandemic (i.e. before March 2020), are

you currently doing more or less of the following?
Question Text Arbeiten von Zuhause aus für meine bezahlte Anstellung, Selbstständigkeit

oder Ausbildung (Schule, Universität, Berufslehre)
Question Text (EN) Working from home for my paid employment, self-employment or

education/training (school, university, apprenticeship)
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Viel mehr
2 Etwas mehr
3 Gleich viel
4 Etwas weniger
5 Viel weniger
6
7
8
9 Weiss nicht
10 Trifft nicht auf mich zu

Value Labels (EN)
1 (EN) Much more
2 (EN) Somewhat more
3 (EN) No change
4 (EN) Somewhat less
5 (EN) Much less
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) I don’t know
10 (EN) Does not apply to me

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
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w2_q35x2

Variable name w2_q35x2
Variable label COVID19 Change in Activity
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Im Vergleich zu bevor der COVID-19-Pandemie (das heisst bevor März 2020),

machen Sie momentan mehr oder weniger vom Folgenden?
Instruction (EN) In comparison to before the COVID-19 pandemic (i.e. before March 2020), are

you currently doing more or less of the following?
Question Text Sich um die Kinder kümmern
Question Text (EN) Taking care of children
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Viel mehr
2 Etwas mehr
3 Gleich viel
4 Etwas weniger
5 Viel weniger
6
7
8
9 Weiss nicht
10 Trifft nicht auf mich zu

Value Labels (EN)
1 (EN) Much more
2 (EN) Somewhat more
3 (EN) No change
4 (EN) Somewhat less
5 (EN) Much less
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) I don’t know
10 (EN) Does not apply to me

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
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w2_q35x3

Variable name w2_q35x3
Variable label COVID19 Change in Activity
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Im Vergleich zu bevor der COVID-19-Pandemie (das heisst bevor März 2020),

machen Sie momentan mehr oder weniger vom Folgenden?
Instruction (EN) In comparison to before the COVID-19 pandemic (i.e. before March 2020), are

you currently doing more or less of the following?
Question Text Zuhause kochen
Question Text (EN) Cooking homemade meals
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Viel mehr
2 Etwas mehr
3 Gleich viel
4 Etwas weniger
5 Viel weniger
6
7
8
9 Weiss nicht
10 Trifft nicht auf mich zu

Value Labels (EN)
1 (EN) Much more
2 (EN) Somewhat more
3 (EN) No change
4 (EN) Somewhat less
5 (EN) Much less
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) I don’t know
10 (EN) Does not apply to me

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
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w2_q35x4

Variable name w2_q35x4
Variable label COVID19 Change in Activity
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Im Vergleich zu bevor der COVID-19-Pandemie (das heisst bevor März 2020),

machen Sie momentan mehr oder weniger vom Folgenden?
Instruction (EN) In comparison to before the COVID-19 pandemic (i.e. before March 2020), are

you currently doing more or less of the following?
Question Text Körperliche Ertüchtigung (z.B. Joggen, ins Fitnesscenter gehen, Yoga machen)
Question Text (EN) Physical Exercising (i.e. jogging, going to gym, practicing yoga)
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Viel mehr
2 Etwas mehr
3 Gleich viel
4 Etwas weniger
5 Viel weniger
6
7
8
9 Weiss nicht
10 Trifft nicht auf mich zu

Value Labels (EN)
1 (EN) Much more
2 (EN) Somewhat more
3 (EN) No change
4 (EN) Somewhat less
5 (EN) Much less
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) I don’t know
10 (EN) Does not apply to me

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
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w2_q35x5

Variable name w2_q35x5
Variable label COVID19 Change in Activity
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Im Vergleich zu bevor der COVID-19-Pandemie (das heisst bevor März 2020),

machen Sie momentan mehr oder weniger vom Folgenden?
Instruction (EN) In comparison to before the COVID-19 pandemic (i.e. before March 2020), are

you currently doing more or less of the following?
Question Text Spazieren gehen
Question Text (EN) Going for walks
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Viel mehr
2 Etwas mehr
3 Gleich viel
4 Etwas weniger
5 Viel weniger
6
7
8
9 Weiss nicht
10 Trifft nicht auf mich zu

Value Labels (EN)
1 (EN) Much more
2 (EN) Somewhat more
3 (EN) No change
4 (EN) Somewhat less
5 (EN) Much less
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) I don’t know
10 (EN) Does not apply to me

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
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Question 36: Vaccination status
w2_q36

Variable name w2_q36
Variable label Vaccination status
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Sind Sie gegen COVID-19 geimpft (entweder eine oder zwei Dosen)?
Question Text (EN) Have you been vaccinated against COVID-19 (either one or two doses)?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Ja
2 Nein
3 Keine Angabe

Value Labels (EN)
1 (EN) Yes
2 (EN) No
3 (EN) I don’t want to answer

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 37: Vaccination intention
w2_q37

Variable name w2_q37
Variable label Vaccination intention
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Haben Sie vor, sich gegen COVID-19 impfen zu lassen, sobald Sie eine

Möglichkeit dazu erhalten?
Question Text (EN) Do you intend to receive the COVID-19 vaccine soon after becomes available to

you?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Ja
2 Nein
3 Keine Angabe

Value Labels (EN)
1 (EN) Yes
2 (EN) No
3 (EN) I don’t want to answer

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 38: Vaccination perception
w2_q38

Variable name w2_q38
Variable label Vaccination protection perception
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Wie viel Schutz bieten die von Swissmedic zugelassenen COVID-19-Impfstoffe

(z.B. Pfizer-Biontech, Moderna) Ihrer Meinung nach?
Question Text (EN) In your opinion, how much protection do the Swissmedic approved COVID-19

vaccines provide (e.g. Pfizer-Biontech, Moderna)?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Überhaupt keinen
2 Ein wenig Schutz
3 Etwas Schutz
4 Fast vollständigen Schutz
5 Vollständigen Schutz

Value Labels (EN)
1 (EN) None at all
2 (EN) A little protection
3 (EN) Some protection
4 (EN) Near complete protection
5 (EN) Complete Protection

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Mobility Pricing
The following section contains a conjoint experiment focused around different options of mobility pricing.

First, all participants were randomly split into 3 different treatment groups and one control group. Each
group was introduced to the concept of mobility pricing in a different way, as displayed in the questions below.

The control group did also receive an introduction to mobility pricing with no specific focus and no susequent
question. The introduction for the control group reads as follows:

(EN)
Mobility pricing is the concept where private transportation users (e.g. drivers) are charged fees when
driving on roads/motorways (tolls) or driving into city centres (entrance fees). Mobility pricing is generally
intended to reduce traffic and congestion, reducing the total number of cars on roads and motorways and
spreading out travel across non-peak travel times.

Recently, the Federal Council has proposed initial steps towards mobility pricing within Switzerland. New
mobility pricing schemes in Switzerland could take on different forms. Depending on how the government
designs such mobility pricing, this could make a big difference to you and to Switzerland as a whole.
Policy-makers thus want to know what form of mobility pricing you would support or oppose.

(DE)
Mobility-Pricing ist ein Konzept, bei dem private Verkehrsteilnehmende eine Gebühr bezahlen müssen,
wenn sie auf Strassen/Autobahnen (Maut) oder in Stadtzentren (Eintrittsgebühr) fahren. Mobility-Pricing
bezweckt grundsätzlich, Verkehrsstau zu reduzieren, die Anzahl Fahrzeuge auf Strassen und Autobahnen zu
senken sowie Reisen gleichmässiger auf Nichtspitzenzeiten zu verteilen.

Kürzlich hat der Bundesrat erste Schritte vorgeschlagen, um Mobility-Pricing in der Schweiz eines Tages
anzuwenden. Mobility-Pricing könnte verschiedene Formen in der Schweiz annehmen. Je nachdem wie
die Regierung Mobility-Pricing gestaltet, könnte das einen grossen Unterschied für Sie und die Schweiz als
Gesamtes machen. Politiker und Politikerinnen wollen deshalb wissen, welche Art von Mobility-Pricing Sie
unterstützen würden und welche Sie nicht unterstützen würden.
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Treatment 1: CO2 treatment
w2_t1

Variable name w2_t1
Variable label CO2 treatment
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text Mobility-Pricing ist ein Konzept, bei dem private Verkehrsteilnehmende eine

Gebühr bezahlen müssen, wenn sie auf Strassen/Autobahnen (Maut) oder in
Stadtzentren (Eintrittsgebühr) fahren. Mobility-Pricing bezweckt grundsätzlich,
Verkehrsstau zu reduzieren, die Anzahl Fahrzeuge auf Strassen und Autobahnen
zu senken sowie Reisen gleichmässiger auf Nichtspitzenzeiten zu verteilen.
Kürzlich wurde Mobility-Pricing in verschiedenen Teilen von Europa eingeführt,
wobei Autofahrende eine Eintrittsgebühr zahlen mussten, wenn Sie in ein
Stadtzentrum fuhren. Ein Vorteil des neuen Systems war eine Reduktion der
CO2-Emissionen, welche verantwortlich für den Klimawandel sind. Die
Reduktion der CO2-Emissionen hat hauptsächlich mit dem reduzierten
Autoverkehr in Stadtzentren und weniger Stau zu tun. Es wird geschätzt, dass
die CO2-Emissionen nach Einführung von Mobility-Pricing um ungefähr 15%
reduziert wurden. Kürzlich hat der Bundesrat erste Schritte vorgeschlagen, um
Mobility-Pricing in der Schweiz eines Tages anzuwenden. Mobility-Pricing
könnte verschiedene Formen in der Schweiz annehmen. Je nachdem wie die
Regierung Mobility-Pricing gestaltet, könnte das einen grossen Unterschied für
Sie und die Schweiz als Gesamtes machen. Politiker und Politikerinnen wollen
deshalb wissen, welche Art von Mobility-Pricing Sie unterstützen würden und
welche Sie nicht unterstützen würden.

Intro text (EN) Mobility pricing is the concept where private transportation users (e.g. drivers)
are charged fees when driving on roads/motorways (tolls) or driving into city
centres (entrace fees). Mobility pricing is generally intended to reduce traffic
and congestion, reducing the total number of cars on roads and motorways and
spreading out travel across non-peak travel times. Recently, new mobility
pricing schemes were implemented in several parts of Europe, which charged
drivers with fees when they entered city centers. One benefit of the new system
was a reduction in CO2 emissions, which is responsible for climate change.
Reductions in CO2 emissions can be attributed to decreased car traffic within
the city centers, and to reduced congestion levels (creating more fuel-efficient
driving conditions). It is estimated that CO2 emissions decreased by roughly
15% after implementation of the mobility pricing system. Recently, the Federal
Council has proposed initial steps towards mobility pricing within Switzerland.
New mobility pricing schemes in Switzerland could take on different forms.
Depending on how the government designs such mobility pricing, this could
make a big difference to you and to Switzerland as a whole. Policy-makers thus
want to know what form of mobility pricing citizens would support or oppose.

Instruction
Instruction (EN)
Question Text Wie glaubwürdig ist Ihrer Meinung nach der Befund, dass Mobility-Pricing die

CO2-Emissionen um ungefähr 15% reduziert hat?
Question Text (EN) How credible do you think the findings are of mobility pricing reducing CO2

emissions by roughly 15%?
Item Text
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Item Text (EN)

Value Labels
1 Überhaubt nicht glaubwürdig
2 Eher nicht glaubwürdig
3 Eher glaubwürdig
4 Sehr glaubwürdig

Value Labels (EN)
1 (EN) Not at all credible
2 (EN) Rather not credible
3 (EN) Somewhat credible
4 (EN) Very credible

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Treatment 2: Air quality treatment
w2_t2

Variable name w2_t2
Variable label Air quality treatment
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text Mobility-Pricing ist ein Konzept, bei dem private Verkehrsteilnehmende eine

Gebühr bezahlen müssen, wenn sie auf Strassen/Autobahnen (Maut) oder in
Stadtzentren (Eintrittsgebühr) fahren. Mobility-Pricing bezweckt grundsätzlich,
Verkehrsstau zu reduzieren, die Anzahl Fahrzeuge auf Strassen und Autobahnen
zu senken sowie Reisen gleichmässiger auf Nichtspitzenzeiten zu verteilen.
Kürzlich wurde Mobility-Pricing in verschiedenen Teilen von Europa eingeführt,
wobei Autofahrende eine Eintrittsgebühr zahlen mussten, wenn Sie in ein
Stadtzentrum fuhren. Ein Vorteil des neuen Gesetzes war eine Verbesserung der
lokalen Luftqualität aufgrund der verminderten Verschmutzung durch
Fahrzeuge. Reduktionen in Luftverschmutzung haben hauptsächlich mit dem
reduzierten Autoverkehr in Stadtzentren und weniger Stau zu tun. Es wird
geschätzt, dass sich die Luftqualität nach Einführung von Mobility-Pricing um
ungefähr 15% verbessert hat. Kürzlich hat der Bundesrat erste Schritte
vorgeschlagen, um Mobility-Pricing in der Schweiz eines Tages anzuwenden.
Mobility-Pricing könnte verschiedene Formen in der Schweiz annehmen. Je
nachdem wie die Regierung Mobility-Pricing gestaltet, könnte das einen grossen
Unterschied für Sie und die Schweiz als Gesamtes machen. Politiker und
Politikerinnen wollen deshalb wissen, welche Art von Mobility-Pricing Sie
unterstützen würden und welche Sie nicht unterstützen würden.

Intro text (EN) Mobility pricing is the concept where private transportation users (e.g. drivers)
are charged fees when driving on roads/motorways (tolls) or driving into city
centres (entrance fees). Mobility pricing is generally intended to reduce traffic
and congestion, reducing the total number of cars on roads and motorways and
spreading out travel across non-peak travel times. Recently, new mobility
pricing schemes were implemented in several parts of Europe, which charged
drivers with fees when they entered city centers. One benefit of the law was an
increase in local air quality, due to reduced vehicle-based pollution. Reductions
in vehicle pollution can be attributed to decreased car traffic within the city
centers, and to reduced congestion levels. It is estimated that air quality
increased by roughly 15% after implementation of the mobility pricing system.
Recently, the Federal Council has proposed initial steps towards mobility
pricing within Switzerland. New mobility pricing schemes in Switzerland could
take on different forms. Depending on how the government designs such
mobility pricing, this could make a big difference to you and to Switzerland as a
whole. Policy-makers thus want to know what form of mobility pricing you
would support or oppose.

Instruction
Instruction (EN)
Question Text Wie glaubwürdig ist Ihrer Meinung nach der Befund, dass Mobility-Pricing die

Luft-Qualität um ungefähr 15% verbessert hat?
Question Text (EN) How credible do you think the findings are of mobility pricing increasing air

quality by roughly 15%?
Item Text

170



Mobility Pricing

Item Text (EN)

Value Labels
1 Überhaubt nicht glaubwürdig
2 Eher nicht glaubwürdig
3 Eher glaubwürdig
4 Sehr glaubwürdig

Value Labels (EN)
1 (EN) Not at all credible
2 (EN) Rather not credible
3 (EN) Somewhat credible
4 (EN) Very credible

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Treatment 3: Noise reduction treatment
w2_t3

Variable name w2_t3
Variable label Noise reduction treatment
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text Mobility-Pricing ist ein Konzept, bei dem private Verkehrsteilnehmende eine

Gebühr bezahlen müssen, wenn sie auf Strassen/Autobahnen (Maut) oder in
Stadtzentren (Eintrittsgebühr) fahren. Mobility-Pricing bezweckt grundsätzlich,
Verkehrsstau zu reduzieren, die Anzahl Fahrzeuge auf Strassen und Autobahnen
zu senken sowie Reisen gleichmässiger auf Nichtspitzenzeiten zu verteilen.
Kürzlich wurde Mobility-Pricing in verschiedenen Teilen von Europa eingeführt,
wobei Autofahrende eine Eintrittsgebühr zahlen mussten, wenn Sie in ein
Stadtzentrum fuhren. Ein Vorteil des neuen Gesetzes war eine Reduktion des
Lärms, welcher durch Fahrzeuge verursacht wird. Die Lärmreduktion hat
hauptsächlich mit dem reduzierten Autoverkehr in Stadtzentren und weniger
Stau zu tun. Es wird geschätzt, dass sich der Verkehrslärm nach Einführung
von Mobility-Pricing um ungefähr 15% reduziert hat. Kürzlich hat der
Bundesrat erste Schritte vorgeschlagen, um Mobility-Pricing in der Schweiz
eines Tages anzuwenden. Mobility-Pricing könnte verschiedene Formen in der
Schweiz annehmen. Je nachdem wie die Regierung Mobility-Pricing gestaltet,
könnte das einen grossen Unterschied für Sie und die Schweiz als Gesamtes
machen. Politiker und Politikerinnen wollen deshalb wissen, welche Art von
Mobility-Pricing Sie unterstützen würden und welche Sie nicht unterstützen
würden.

Intro text (EN) Mobility pricing is the concept where private transportation users (e.g. drivers)
are charged fees when driving on roads/motorways (tolls) or driving into city
centres (entrance fees). Mobility pricing is generally intended to reduce traffic
and congestion, reducing the total number of cars on roads and motorways and
spreading out travel across non-peak travel times. Recently, new mobility
pricing schemes were implemented in several parts of Europe, which charged
drivers with fees when they entered city centers. One benefit of the law was a
decrease in the noise generated from vehicles. Reductions in noise can be
attributed to less traffic within the city centers, and to reduced congestion
levels. It is estimated that traffic noise decreased by roughly 15% after
implementation of the mobility pricing system. Recently, the Federal Council
has proposed initial steps towards mobility pricing within Switzerland. New
mobility pricing schemes in Switzerland could take on different forms.
Depending on how the government designs such mobility pricing, this could
make a big difference to you and to Switzerland as a whole. Policy-makers thus
want to know what form of mobility pricing you would support or oppose.

Instruction
Instruction (EN)
Question Text Wie glaubwürdig ist Ihrer Meinung nach der Befund, dass Mobility-Pricing den

Verkehrslärm um ungefähr 15% reduziert hat?
Question Text (EN) How credible do you think the findings are of mobility pricing reducing traffic

noise by roughly 15%?
Item Text
Item Text (EN)
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Value Labels
1 Überhaubt nicht glaubwürdig
2 Eher nicht glaubwürdig
3 Eher glaubwürdig
4 Sehr glaubwürdig

Value Labels (EN)
1 (EN) Not at all credible
2 (EN) Rather not credible
3 (EN) Somewhat credible
4 (EN) Very credible

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Now follows the conjoint experiment consisting of 5 different attributes with 5 items each. Every attribute
is described on the following pages. There will be a script* provided alongside the code to better display the
conjoint part of this questionnaire. (*TBD)

Conjoint attribute 1: Motorway tolls
w2_ca1

Variable name w2_ca1
Variable label Conjoint attribute - Motorway tolls
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text Autobahngebühren. Mobility-Pricing kann viele verschiedene Formen haben.

Zum Beispiel könnten durch Mobility-Pricing Gebühren für das Fahren auf
Autobahnen erhoben werden. Diese Gebühren werden normalerweise als Maut
erhoben. Die Kosten dieser Maut würde sich pro gefahrenem Kilometer
berechnen, und zwischen 5 Rappen pro Kilometer bis zu 25 Rappen pro
Kilometer liegen.

Intro text (EN) Motorway tolls . Mobility pricing can take many forms. For example, mobility
pricing could charge fees for driving on motorways. These fees are commonly
collected as motorway tolls. The cost of these tolls could be charged by the
kilometer, ranging from 5 Rp./km to 25 Rp./km.

Instruction
Instruction (EN)
Question Text Autobahngebühren
Question Text (EN) Motorway Tolls
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 5 Rp./km
2 10 Rp./km
3 15 Rp./km
4 20 Rp./km
5 25 Rp./km

Value Labels (EN)
1 (EN) 5 Rp./km
2 (EN) 10 Rp./km
3 (EN) 15 Rp./km
4 (EN) 20 Rp./km
5 (EN) 25 Rp./km

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
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-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Conjoint attribute 2: City centre entrance fee
w2_ca2

Variable name w2_ca2
Variable label Conjoint attribute - City centre entrance fee
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text Einfahrtgebühr für Stadtzentren. Mobility-Pricing kann auch eine andere Form

annehmen. Zum Beispiel könnten durch Mobility-Pricing Gebühren für die
Einfahrt in Stadtzentren mit mehr als 50’000 Einwohnerinnen und Einwohnern
erhoben werden (z.B. für Zürich, Genf, Basel, Lausanne). Diese Gebühren
werden normalerweise tagesweise als Einfahrtsgebühr erhoben. Die Kosten
dieser Einfahrtsgebühren könnten zwischen 5 CHF pro Tag bis zu 25 CHF pro
Tag liegen.

Intro text (EN) City centre entrance fees. Mobility pricing can take on another form. For
example, mobility pricing could charge drivers fees for entering city centre with
more than 50’000 inhabitants (such as Zürich, Geneva, Basel, Lausanne). These
fees are commonly collected as daily entrance charges. The cost of these
entrance charges could range from 5 CHF/day to 25 CHF/day.

Instruction
Instruction (EN)
Question Text Einfahrtgebühr für Stadtzentren (mit mehr als 50’000 Einwohner_innen)
Question Text (EN) City centre entrance fees (i.e. over 50’000 inhabitants)
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 5 CHF pro Tag
2 10 CHF pro Tag
3 15 CHF pro Tag
4 20 CHF pro Tag
5 25 CHF pro Tag

Value Labels (EN)
1 (EN) 5 CHF per day
2 (EN) 10 CHF per day
3 (EN) 15 CHF per day
4 (EN) 20 CHF per day
5 (EN) 25 CHF per day

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Conjoint attribute 3: Avg speed motorways
w2_ca3

Variable name w2_ca3
Variable label Conjoint attribute - Avg speed motorways
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text Durchschnittliche Fahrgeschwindigkeit. Mobiliy-Pricing ist so gestaltet, dass

der Fahrzeugverkehr effizienter wird und sich die durchschnittliche
Fahrgeschwindigkeit erhöht (Kilometer pro Stunde), sodass
Verkehrsteilnehmende schneller an ihrem Zielort ankommen.

Intro text (EN) Average driving speed. Mobility pricing is designed to make vehicle traffic more
efficient and increase average driving speeds [km/hr], thus enabling drivers to
arrive faster to their destination.

Instruction
Instruction (EN)
Question Text Durchschnittliche Geschwindigkeit auf Autobahn während Spitzenzeiten [km/h]
Question Text (EN) Average speed on motorways during peak hour [km/h]
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 80 km/h
2 90 km/h
3 100 km/h
4 110 km/h
5 120 km/h

Value Labels (EN)
1 (EN) 80 km/h
2 (EN) 90 km/h
3 (EN) 100 km/h
4 (EN) 110 km/h
5 (EN) 120 km/h

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Conjoint attribute 4: Avg speed urban areas
w2_ca4

Variable name w2_ca4
Variable label Conjoint attribute - Avg speed urban areas
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text Durchschnittliche Fahrgeschwindigkeit. Mobiliy-Pricing ist so gestaltet, dass

der Fahrzeugverkehr effizienter wird und sich die durchschnittliche
Fahrgeschwindigkeit erhöht (Kilometer pro Stunde), sodass
Verkehrsteilnehmende schneller an ihrem Zielort ankommen.

Intro text (EN) Average driving speed. Mobility pricing is designed to make vehicle traffic more
efficient and increase average driving speeds [km/hr], thus enabling drivers to
arrive faster to their destination.

Instruction
Instruction (EN)
Question Text Durchschnittliche Geschwindigkeit auf innerstädtischen Strassen während

Spitzenzeiten [km/h]
Question Text (EN) Average speed on urban roads during peak hour [km/h]
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 25 km/h
2 30 km/h
3 35 km/h
4 40 km/h
5 45 km/h

Value Labels (EN)
1 (EN) 25 km/h
2 (EN) 30 km/h
3 (EN) 35 km/h
4 (EN) 40 km/h
5 (EN) 45 km/h

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Conjoint attribute 5: Use of revenue
w2_ca5

Variable name w2_ca5
Variable label Conjoint attribute - Use of revenue
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text Ertragsverwendung. Die Einnahmen, welche durch Mobility-Pricing anfallen,

können auf verschiedene Arten verwendet werden: (i) Einnahmen können in
Form eines Rabatts auf Steuern an Bürgerinnen und Bürger zurückgezahlt
werden, (ii) Steuern auf Benzin können gesenkt werden, (iii) die Staatsschulden
können reduziert werden, (iv) Investitionen im öffentlichen Verkehr können
getätigt werden, (v) ‘grüne’ Infrastruktur kann finanziert werden (z.B.
Ladestationen für Elektroautos, erneuerbare Energieträger).

Intro text (EN) Revenue Use. The revenue collected from mobility pricing could be spent in a
variety of ways: (i) to pay people back in the form of a tax rebate, (ii) to lower
taxes on petrol, (iii) to reduce the government budget deficit, (iv) for new
investments in public transportation, (v) to develop “green” infrastructure (e.g.
electric car charging stations, renewable energy sources).

Instruction
Instruction (EN)
Question Text Einnahmen, welche durch Mobility-Pricing anfallen werden genutzt um …
Question Text (EN) Additional public revenue from mobility pricing is used to…
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 die Staatsschulden zu reduzieren.
2 die Einkommenssteuern zu reduzieren.
3 die Benzinsteuern zu reduzieren.
4 Investitionen im öffentlichen Verkehr zu tätigen (z.B. Züge, Busse, Haltestellen)
5 ‘grüne’ Infrastruktur zu finanzieren (z.B. Ladestationen für Elektroautos,

erneuerbare Energieträger)

Value Labels (EN)
1 (EN) Reduce Federal Government Deficit
2 (EN) Reduce Income Taxes
3 (EN) Reduce Petroleum Taxes
4 (EN) Fund Public Transportation Infrastructure (e.g. railways, buses, train stations)
5 (EN) Fund “green” infrastructure (e.g. electric car charging stations, renewable

energy sources)

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
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-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Each participant was presented with 5 sets of two competing attribute compositions called proposal A and
porposal B (= 10 total sets of attribute combinations). after every set the following three questions were
asked:

1)
(EN)
Suppose you had to decide between the two proposals in a referendum today. Would you rather support
Proposal A or Proposal B?
(DE)
Angenommen, Sie müssten heute zwischen den zwei Vorschlägen in einer Volksabstimmung entscheiden. Wür-
den Sie eher Vorschlag A oder Vorschlag B unterstützen?

The response options were as follows:
[1] Proposal A
[2] Proposal B

2)
(EN)
How much would you favor or oppose Proposal A?
(DE)
Inwieweit sind Sie für oder gegen Vorschlag A?

3)
(EN)
How much would you favor or oppose Proposal B?
(DE)
Inwieweit sind Sie für oder gegen Vorschlag B?

With the following response options:
[1]Strongly favor
[2]Somewhat favor
[3]Neutral
[4]Somewhat oppose
[5]Strongly oppose

With the aforementioned script these questions will change, since each proposal will have its own row in the
dataset. The changed questions are listed below.
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Conjoint question 1: Approval of proposal
w2_cq1

Variable name w2_cq1
Variable label Conjoint decision
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Angenommen, Sie müssten heute zwischen den zwei Vorschlägen in einer

Volksabstimmung entscheiden. Würden Sie eher Vorschlag A oder Vorschlag B
unterstützen?

Question Text (EN) Suppose you had to decide between the two proposals in a referendum today.
Would you rather support Proposal A or Proposal B?

Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0
1 Vorschlag A

Value Labels (EN)
0 (EN)
1 (EN) Proposal A

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Conjoint question 2: Proposal preference
w2_cq2_a

Variable name w2_cq2_a
Variable label Conjoint proposal A
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Inwieweit sind Sie für oder gegen Vorschlag A?
Question Text (EN) How much would you favor or oppose Proposal A?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Stark dafür
2 Eher dafür
3 Teils dafür, teils dagegen
4 Eher dagegen
5 Stark dagegen

Value Labels (EN)
1 (EN) Strongly favor
2 (EN) Somewhat favor
3 (EN) Neutral
4 (EN) Somewhat oppose
5 (EN) Strongly oppose

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Home Office
Question 39: Home offie before COVID
w2_q39

Variable name w2_q39
Variable label HO days before COVID19
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Wenn Sie nun an die Zeit vor der COVID-19-Pandemie denken (vor März 2020),

wie viele Tage die Woche haben Sie durchschnittlich im Home-Office gearbeitet?
Question Text (EN) Thinking back to before the COVID-19 pandemic (before March 2020), how

many days a week did you work in home office on average?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Ich hatte keine Möglichkeit, von Zuhause aus zu arbeiten
1 1 Tag pro Woche
2 2 Tage pro Woche
3 3 Tage pro Woche
4 4 Tage pro Woche
5 5 Tage oder mehr pro Woche

Value Labels (EN)
0 (EN) I did not have the possibility to work at home.
1 (EN) 1 day per week
2 (EN) 2 days per week
3 (EN) 3 days per week
4 (EN) 4 days per week
5 (EN) 5 days or more per week

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 40: Home offie during COVID (mandatory)
w2_q40

Variable name w2_q40
Variable label HO days during mandatory HO
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Wenn Sie jetzt an die Zeit zurückdenken, als die Verpflichtung zu Home-Office

gegolten hat (Januar 2021 bis Mai 2021), wie viele Tage die Woche haben Sie
durchschnittlich im Home-Office gearbeitet?

Question Text (EN) Now, thinking back to when the mandatory home office rule was in place
(January 2021 to May 2021), how many days a week did you work in home
office on average?

Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Ich hatte keine Möglichkeit, von Zuhause aus zu arbeiten
1 1 Tag pro Woche
2 2 Tage pro Woche
3 3 Tage pro Woche
4 4 Tage pro Woche
5 5 Tage oder mehr pro Woche

Value Labels (EN)
0 (EN) I did not have the possibility to work at home.
1 (EN) 1 day per week
2 (EN) 2 days per week
3 (EN) 3 days per week
4 (EN) 4 days per week
5 (EN) 5 days or more per week

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 41: Home offie currently
w2_q41

Variable name w2_q41
Variable label HO days currently
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text In diesem Moment, wie viele Tage die Woche arbeiten Sie durchschnittlich im

Home-Office?
Question Text (EN) Currently, how many days a week do you work in home office on average?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Ich hatte keine Möglichkeit, von Zuhause aus zu arbeiten
1 1 Tag pro Woche
2 2 Tage pro Woche
3 3 Tage pro Woche
4 4 Tage pro Woche
5 5 Tage oder mehr pro Woche

Value Labels (EN)
0 (EN) I did not have the possibility to work at home.
1 (EN) 1 day per week
2 (EN) 2 days per week
3 (EN) 3 days per week
4 (EN) 4 days per week
5 (EN) 5 days or more per week

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 42: Home offie ideally
w2_q42

Variable name w2_q42
Variable label HO days ideally
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Falls Sie die Wahl hätten, wie viele Tage die Woche würden Sie idealerweise im

Home-Office arbeiten?
Question Text (EN) If you had the option, ideally how many days a week would you like to work in

home office?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 0 Tage pro Woche
1 1 Tag pro Woche
2 2 Tage pro Woche
3 3 Tage pro Woche
4 4 Tage pro Woche
5 5 Tage oder mehr pro Woche

Value Labels (EN)
0 (EN) 0 days per week
1 (EN) 1 day per week
2 (EN) 2 days per week
3 (EN) 3 days per week
4 (EN) 4 days per week
5 (EN) 5 days or more per week

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 43: Home office preferences
w2_q43x1

Variable name w2_q43x1
Variable label HO preferences - 1
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Bitte geben Sie an, inwieweit Sie den folgenden Aussagen über Home-Office

zustimmen oder nicht zustimmen?
Instruction (EN) Please respond how much you agree or disagree with each of the following

statements regarding home office
Question Text Am Home-Office schätze ich besonders, dass ich nicht mehr jeden Tag zur

Arbeit pendeln muss.
Question Text (EN) I particularly like home office because I no longer have to commute to work

every day.
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Stimme ich überhaupt nicht zu
2 Stimme ich eher nicht zu
3 Weder noch
4 Stimme ich eher zu
5 Stimme ich voll und ganz zu
6
7
8
9 weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Strongly disagree
2 (EN) Disagree
3 (EN) Neither agree nor disagree
4 (EN) Agree
5 (EN) Strongly agree
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) Don’t Know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
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w2_q43x2

Variable name w2_q43x2
Variable label HO preferences - 2
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Bitte geben Sie an, inwieweit Sie den folgenden Aussagen über Home-Office

zustimmen oder nicht zustimmen?
Instruction (EN) Please respond how much you agree or disagree with each of the following

statements regarding home office
Question Text Falls ich einen neuen Job suche, würde ich stark darauf achten, dass ich

mindestens einen Tag die Woche die Möglichkeit habe, von Zuhause aus zu
arbeiten.

Question Text (EN) If I were searching for a new job, the possibility to work from home at least one
day a week would be an important consideration for me.

Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Stimme ich überhaupt nicht zu
2 Stimme ich eher nicht zu
3 Weder noch
4 Stimme ich eher zu
5 Stimme ich voll und ganz zu
6
7
8
9 weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Strongly disagree
2 (EN) Disagree
3 (EN) Neither agree nor disagree
4 (EN) Agree
5 (EN) Strongly agree
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) Don’t Know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
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w2_q43x3

Variable name w2_q43x3
Variable label HO preferences - 3
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Bitte geben Sie an, inwieweit Sie den folgenden Aussagen über Home-Office

zustimmen oder nicht zustimmen?
Instruction (EN) Please respond how much you agree or disagree with each of the following

statements regarding home office
Question Text Ich schätze den persönlichen Austausch mit Kolleginnen und Kollegen an

meinem regulären Arbeitsplatz (also Unterhaltungen von Angesicht zu
Angesicht).

Question Text (EN) I enjoy the in-person exchanges with colleagues at my regular workplace (i.e.
face-to-face conversations).

Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Stimme ich überhaupt nicht zu
2 Stimme ich eher nicht zu
3 Weder noch
4 Stimme ich eher zu
5 Stimme ich voll und ganz zu
6
7
8
9 weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Strongly disagree
2 (EN) Disagree
3 (EN) Neither agree nor disagree
4 (EN) Agree
5 (EN) Strongly agree
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) Don’t Know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
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w2_q43x4

Variable name w2_q43x4
Variable label HO preferences - 4
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Bitte geben Sie an, inwieweit Sie den folgenden Aussagen über Home-Office

zustimmen oder nicht zustimmen?
Instruction (EN) Please respond how much you agree or disagree with each of the following

statements regarding home office
Question Text Ich brauche persönliche Interaktionen an meinem Arbeitsplatz, um erfolgreich

zu arbeiten.
Question Text (EN) I need in-person interactions at my workplace in order to be successful.
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Stimme ich überhaupt nicht zu
2 Stimme ich eher nicht zu
3 Weder noch
4 Stimme ich eher zu
5 Stimme ich voll und ganz zu
6
7
8
9 weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Strongly disagree
2 (EN) Disagree
3 (EN) Neither agree nor disagree
4 (EN) Agree
5 (EN) Strongly agree
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) Don’t Know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q43x5

Variable name w2_q43x5
Variable label HO preferences - 5
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Bitte geben Sie an, inwieweit Sie den folgenden Aussagen über Home-Office

zustimmen oder nicht zustimmen?
Instruction (EN) Please respond how much you agree or disagree with each of the following

statements regarding home office
Question Text Ich habe das Gefühl, dass ich aktuell im Home-Office meine Arbeit viel besser

und effizienter erledige als an meinem regulären Arbeitsplatz.
Question Text (EN) I have the feeling that I am doing my work much better and more efficiently

from my home office than at my regular workplace.
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Stimme ich überhaupt nicht zu
2 Stimme ich eher nicht zu
3 Weder noch
4 Stimme ich eher zu
5 Stimme ich voll und ganz zu
6
7
8
9 weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Strongly disagree
2 (EN) Disagree
3 (EN) Neither agree nor disagree
4 (EN) Agree
5 (EN) Strongly agree
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) Don’t Know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
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w2_q43x6

Variable name w2_q43x6
Variable label HO preferences - 6
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Bitte geben Sie an, inwieweit Sie den folgenden Aussagen über Home-Office

zustimmen oder nicht zustimmen?
Instruction (EN) Please respond how much you agree or disagree with each of the following

statements regarding home office
Question Text Von Zuhause aus zu arbeiten gibt mir die Möglichkeit, mein Privat- und

Arbeitsleben besser zu vereinbaren.
Question Text (EN) Working from home office gives me the opportunity to better combine my work

and private life.
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Stimme ich überhaupt nicht zu
2 Stimme ich eher nicht zu
3 Weder noch
4 Stimme ich eher zu
5 Stimme ich voll und ganz zu
6
7
8
9 weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Strongly disagree
2 (EN) Disagree
3 (EN) Neither agree nor disagree
4 (EN) Agree
5 (EN) Strongly agree
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) Don’t Know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
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w2_q43x7

Variable name w2_q43x7
Variable label HO preferences - 7
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Bitte geben Sie an, inwieweit Sie den folgenden Aussagen über Home-Office

zustimmen oder nicht zustimmen?
Instruction (EN) Please respond how much you agree or disagree with each of the following

statements regarding home office
Question Text Ich fühle mich einsamer, wenn ich im Home-Office arbeite als wenn ich an

meinem regulären Arbeitsplatz bin.
Question Text (EN) I feel more lonely when I work in home office than I do at my regular workplace.
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Stimme ich überhaupt nicht zu
2 Stimme ich eher nicht zu
3 Weder noch
4 Stimme ich eher zu
5 Stimme ich voll und ganz zu
6
7
8
9 weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Strongly disagree
2 (EN) Disagree
3 (EN) Neither agree nor disagree
4 (EN) Agree
5 (EN) Strongly agree
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) Don’t Know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 44: Life partner
w2_q44

Variable name w2_q44
Variable label Life partner / Spouse
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Haben Sie einen Ehepartner/eine Ehepartnerin oder einen

Lebenspartner/Lebenspartnerin?
Question Text (EN) Do you have a spouse or partner?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nein
1 Ja

Value Labels (EN)
0 (EN) No
1 (EN) Yes

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 45: Living together
w2_q45

Variable name w2_q45
Variable label Living Together with Partner / Spouse
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Wohnt Ihr Lebenspartner/Ihre Lebenspartnerin oder Ihr Ehepartner/Ihre

Ehepartnerin mit Ihnen?
Question Text (EN) Does your spouse or partner live with you?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nein
1 Ja

Value Labels (EN)
0 (EN) No
1 (EN) Yes

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 46: Hours on housework
w2_q46

Variable name w2_q46
Variable label Hours spent on Houswork
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text Jetzt würden wir Sie gerne über Hausarbeit befragen. Mit Hausarbeit ist alles

gemeint, was zuhause erledigt werden muss, z.B. Kochen, Waschen, Bügeln,
Putzen, Einkaufen, Reparaturen. Nicht gemeint sind Kinderbetreuung und
Freizeitaktivitäten

Intro text (EN) We would now like to ask you about housework. By housework, we mean things
done around the home such as cooking, washing, cleaning, care of clothes,
shopping, maintenance of property, but not including childcare or leisure
activities.

Instruction
Instruction (EN)
Question Text Überlegen Sie sich die Gesamtzeit, die Sie für die Hausarbeit aufwenden:

Wieviele Stunden sind das pro Woche?
Question Text (EN) How many hours a week, in total, do you personally spend on housework?
Item Text Stunden
Item Text (EN) hours

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 47: Life partner housework
w2_q47

Variable name w2_q47
Variable label Partner / Spouse housework
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Und wie ist das bei Ihrem/Ihrer Ehemann/Ehefrau/Partner/Partnerin?:

Wieviele Stunden wendet er/sie pro Woche für die Hausarbeit auf?
Question Text (EN) And what about your spouse or partner? How many hours a week does s/he

spend on housework?
Item Text Stunden
Item Text (EN) hours

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 48: Outside help housework
w2_q48

Variable name w2_q48
Variable label Outside help with housework
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Haben Sie Hilfe von ausserhalb für die Hausarbeit?
Question Text (EN) Do you have outside help with the housework?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nein
1 Ja für … Stunden die Woche

Value Labels (EN)
0 (EN) No
1 (EN) Yes, for … hours per week

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 49: Children at home
w2_q49x1

Variable name w2_q49x1
Variable label Children living at home - Y under 12
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Bitte kreuzen Sie alle zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich)
Instruction (EN) Please select all of the following answers that apply (multiple responses are

possible)
Question Text Haben Sie momentan Kinder, welche mit Ihnen zuhause wohnen?
Question Text (EN) Do you currently have children living with you at your home?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 Ja, ich habe ein Kind/Kinder unter 12 Jahren, welche/s mit mir zuhause

wohnt/wohnen

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected
1 (EN) Yes, I have a child/children under 12 years old living with me at home.

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q49x2

Variable name w2_q49x2
Variable label Children living at home - Y under 18
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Bitte kreuzen Sie alle zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich)
Instruction (EN) Please select all of the following answers that apply (multiple responses are

possible)
Question Text Haben Sie momentan Kinder, welche mit Ihnen zuhause wohnen?
Question Text (EN) Do you currently have children living with you at your home?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 Ja, ich habe ein Kind/Kinder zwischen 12 und 18 Jahren, welche/s mit mir

zuhause wohn/wohnen

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected
1 (EN) Yes, I have a child/children between 12 and 18 years old living with me at home.

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q49x3

Variable name w2_q49x3
Variable label Children living at home - N
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Bitte kreuzen Sie alle zutreffenden Antworten an (Mehrfachantworten möglich)
Instruction (EN) Please select all of the following answers that apply (multiple responses are

possible)
Question Text Haben Sie momentan Kinder, welche mit Ihnen zuhause wohnen?
Question Text (EN) Do you currently have children living with you at your home?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nicht ausgewählt.
1 Nein, ich habe keine Kinder, welche emit mir zuhause wohnen

Value Labels (EN)
0 (EN) Not selected
1 (EN) No, I don’t have children living with me at home

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 50: Hours spent on childcare
w2_q50

Variable name w2_q50
Variable label Hours spent on Childcare
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Jetzt würden wir Sie gerne über Kinderbetreuung befragen. Überlegen Sie sich

die Gesamtzeit, die Sie persönlich für die Kinderbetreuung aufwenden: Wieviele
Stunden sind das pro Woche?

Question Text (EN) We would now like to ask you about childcare. About how many hours a week,
in total, do you personally spend on caring for your child/children?

Item Text Stunden
Item Text (EN) hours

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 51: Hours spent on childcare by life partner
w2_q51

Variable name w2_q51
Variable label Hours spent by partner / spouse on childcare
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Und wie ist das bei Ihrem/Ihrer Ehemann/Ehefrau/Partner/Partnerin?:

Wieviele Stunden wendet er/sie pro Woche für die Kinderbetreuung auf?
Question Text (EN) And what about your spouse or partner? About how many hours a week does

s/he spend on caring for your child/children?
Item Text Stunden
Item Text (EN) hours

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 52: Days school/kita closed during COVID
w2_q52

Variable name w2_q52
Variable label Number of days of school/kita closed during COVID19
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Seit dem Beginn der COVID-19-Pandemie: Wie oft war die Kita/Krippe Ihres

Kindes/Ihrer Kinder geschlossen?
Question Text (EN) During the COVID-19 pandemic (i.e. since March 2020), how frequently was

your child’s school/Kita/Krippe closed?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Nie
2 Selten
3 Manchmal
4 Oft
5 Immer
6
7
8
9 weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Never
2 (EN) Rarely
3 (EN) Sometimes
4 (EN) Quite often
5 (EN) Always
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) Don’t Know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 53: Home Office Policy Preference 1 - Right to one day per week
w2_q53

Variable name w2_q53
Variable label Right to HO
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Bitte geben Sie an, inwieweit Sie den folgenden Aussagen zustimmen oder nicht

zustimmen.
Instruction (EN) Please state how much you agree or disagree with the following statements
Question Text Für Jobs, bei denen Home-Office möglich ist, sollte der Bund ein Gesetz

verabschieden, welches Arbeitnehmenden das Recht auf Home-Office für
mindestens einen Tag pro Woche gibt.

Question Text (EN) For jobs where home office is possible, the government should pass a law that
gives employees the right to work from home for at least one day a week.

Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Stimme ich überhaupt nicht zu
2 Stimme ich eher nicht zu
3 Weder noch
4 Stimme ich eher zu
5 Stimme ich voll und ganz zu
6
7
8
9 weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Strongly disagree
2 (EN) Disagree
3 (EN) Neither agree nor disagree
4 (EN) Agree
5 (EN) Strongly agree
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) Don’t Know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
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Question 54: Home Office Policy Preference 1 - Right to technical equipment
w2_q54

Variable name w2_q54
Variable label Employers HO duty
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Der Arbeitgeber muss technisches Equipment fürs Home-Office zur Verfügung

stellen, welches gleichwertig wie das am Arbeitsplatz ist (z.B. Computer,
Bildschirm, Drucker).

Question Text (EN) The employer has to provide technical equipment for a home office similar to
that available in the work place (e.g. computer, monitor, printer).

Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Stimme ich überhaupt nicht zu
2 Stimme ich eher nicht zu
3 Weder noch
4 Stimme ich eher zu
5 Stimme ich voll und ganz zu
6
7
8
9 weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Strongly disagree
2 (EN) Disagree
3 (EN) Neither agree nor disagree
4 (EN) Agree
5 (EN) Strongly agree
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) Don’t Know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
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Public Transportation in times of COVID-19
Question 55: List experiment - BEV - Intention to buy BEV follow up
w2_q55

Variable name w2_q55
Variable label List experiment - BEV - Intention to buy BEV follow up
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Bitte antworten Sie mit Ja oder Nein zur folgenden Aussage
Instruction (EN) Please answer yes or no to the following statement
Question Text Ich werde mir ein reines Elektroauto (kein Hybrid) als mein nächstes Auto

kaufen.
Question Text (EN) I will purchase a vehicle with an electric motor (solely electric battery powered)

as my next car
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nein
1 Ja

Value Labels (EN)
0 (EN) No
1 (EN) Yes

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 56: List experiment - ICU - Intention to buy ICU follow up
w2_q56

Variable name w2_q56
Variable label List experiment - ICU - Intention to buy ICU follow up
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Bitte antworten Sie mit Ja oder Nein zur folgenden Aussage
Instruction (EN) Please answer yes or no to the following statement
Question Text Ich werde mir ein Benzin/Dieselauto als mein nächstes Auto kaufen.
Question Text (EN) I will purchase a vehicle with a gas or diesel engine as my next car
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nein
1 Ja

Value Labels (EN)
0 (EN) No
1 (EN) Yes

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 57: List experiment - no car - Intention to travel by train follow up
w2_q57

Variable name w2_q57
Variable label List experiment - no car - Intention to travel by train follow up
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Bitte antworten Sie mit Ja oder Nein zur folgenden Aussage
Instruction (EN) Please answer yes or no to the following statement
Question Text Ich werde den Zug nehmen, wenn ich das nächste mal eine Ferienreise von mehr

als 500km unternehme
Question Text (EN) I will travel by train the next time I go on holidays further than 500km from

home.
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
0 Nein
1 Ja

Value Labels (EN)
0 (EN) No
1 (EN) Yes

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 58: Public transport use before COVID
w2_q58

Variable name w2_q58
Variable label Frequency Public Transport Use - Before COVID19
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Wenn Sie an die Zeit vor der COVID-19-Pandemie denken (vor März 2020), wie

oft haben Sie normalerweise den Öffentlichen Verkehr genutzt (z.B. Zug, Bus,
Tram)?

Question Text (EN) Thinking back to before the COVID-19 Pandemic (i.e. before March 2020), how
often did you normally use public transportation (i.e. train, bus, tram)?

Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Täglich
2 Mehrmals die Woche
3 Mehrmals im Monat
4 Mindestens einmal im Monat
5 Seltener
6 Nie

Value Labels (EN)
1 (EN) Daily
2 (EN) Several times a week
3 (EN) Several times a month
4 (EN) At least once a month
5 (EN) Rarely
6 (EN) Never

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 59: Public transport use currently
w2_q59

Variable name w2_q59
Variable label Frequency Public Transport Use - Currently COVID19
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Momentan (Juni 2021), wie oft benutzen Sie normalerweise den Öffentlichen

Verkehr (z.B. Zug, Bus, Tram)?
Question Text (EN) Now currently (June 2021), how often do you normally use public

transportation (i.e. train, bus, tram)?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Täglich
2 Mehrmals die Woche
3 Mehrmals im Monat
4 Mindestens einmal im Monat
5 Seltener
6 Nie

Value Labels (EN)
1 (EN) Daily
2 (EN) Several times a week
3 (EN) Several times a month
4 (EN) At least once a month
5 (EN) Rarely
6 (EN) Never

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 60: Public transport - safety
w2_q60

Variable name w2_q60
Variable label Public transport - safety
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Wie sicher oder nicht sicher fühlen Sie sich wenn Sie den Öffentlichen Verkehr

spät am Abend oder in der Nacht benutzen?
Question Text (EN) How safe do you feel using public transportation late in the evening or at night?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Sehr sicher
2 Eher sicher
3 Eher nicht sicher
4 Überhaupt nicht sicher
5
6
7
8
9 Weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Very safe
2 (EN) Somewhat safe
3 (EN) Rather not safe
4 (EN) Not safe at all
5 (EN)
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) Don’t know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 61: Public transport - environmental friendliness
w2_q61

Variable name w2_q61
Variable label Public transport - environmental friendliness
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Wie umweltfreundlich oder nicht umweltfreundlich ist der Öffentliche Verkehr

(z.B. Zug, Bus, Tram)?
Question Text (EN) How environmentally friendly is public transportation (i.e. train, bus, tram)?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Sehr umweltfreundlich
2 Eher uweltfreundlich
3 Eher nicht umweltfreundlich
4 Überhapt nicht umweltfreundlich
5
6
7
8
9 Weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Very environmentally friendly
2 (EN) Somewhat environmentally friendly
3 (EN) Rather not environmentally friendly
4 (EN) Not environmentally friendly at all
5 (EN)
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) Don’t know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 62: Public transport - COVID contraction
w2_q62

Variable name w2_q62
Variable label Public transport - COVID 19 contraction
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Wie besorgt oder nicht besorgt sind Sie darüber, sich mit COVID-19 zu

infizieren, während Sie den Öffentlichen Verkehr benutzen (z.B. Zug, Bus,
Tram)?

Question Text (EN) How worried are you about contracting COVID-19 while on public
transportation (i.e. train, bus, tram)?

Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Sehr besorgt
2 Eher besorgt
3 Eher nicht besorgt
4 Überhaupt nicht besorgt
5
6
7
8
9 Weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Very worried
2 (EN) Somewhat worried
3 (EN) Rather not worried
4 (EN) Not worried at all
5 (EN)
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) Don’t know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
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Question 63: Public transport - decrease of ticket price
w2_q63x1

Variable name w2_q63x1
Variable label Public transport - Decrease ticket prices by 10 Percent
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text Bitte schätzen Sie ein, wie die folgenden Änderungen sich darauf auswirken

würden, ob Sie den Öffentlichen Verkehr (z.B. Zug, Bus, Tram) mehr oder
weniger benutzen.

Intro text (EN) Please evaluate how the following changes would make you more or less likely to
use public transportation (i.e. train, bus, tram)

Instruction
Instruction (EN)
Question Text Würden Sie bei einer Senkung der Ticketpreise um 10% wahrscheinlich eher

mehr oder eher weniger die öffentlichen Verkehrsmittel benutzen?
Question Text (EN) Would decreasing the price of ticket fares by 10% make you more or less likely

to use public transportation?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Viel weniger
2 Etwas weniger
3 Nicht weniger, nicht mehr
4 Etwas mehr
5 Viel mehr
6
7
8
9 Weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Much less
2 (EN) Somewhat less
3 (EN) No more or less
4 (EN) Somewhat more
5 (EN) Much more
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) Don’t know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
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w2_q63x2

Variable name w2_q63x2
Variable label Public transport - Decrease ticket prices by 20 Percent
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Würden Sie bei einer Senkung der Ticketpreise um 10% wahrscheinlich eher

mehr oder eher weniger die öffentlichen Verkehrsmittel benutzen?
Question Text (EN) Would decreasing the price of ticket fares by 10% make you more or less likely

to use public transportation?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Viel weniger
2 Etwas weniger
3 Nicht weniger, nicht mehr
4 Etwas mehr
5 Viel mehr
6
7
8
9 Weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Much less
2 (EN) Somewhat less
3 (EN) No more or less
4 (EN) Somewhat more
5 (EN) Much more
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) Don’t know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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w2_q63x3

Variable name w2_q63x3
Variable label Public transport - Decrease ticket prices by 30 Percent
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Würden Sie bei einer Senkung der Ticketpreise um 10% wahrscheinlich eher

mehr oder eher weniger die öffentlichen Verkehrsmittel benutzen?
Question Text (EN) Would decreasing the price of ticket fares by 10% make you more or less likely

to use public transportation?
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Viel weniger
2 Etwas weniger
3 Nicht weniger, nicht mehr
4 Etwas mehr
5 Viel mehr
6
7
8
9 Weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Much less
2 (EN) Somewhat less
3 (EN) No more or less
4 (EN) Somewhat more
5 (EN) Much more
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) Don’t know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 64: Public transport - Likeliness to use with COVID decrease
w2_q64

Variable name w2_q64
Variable label Public Transport Use - Decrease regional COVID19
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Würden Sie bei einer Reduktion der Anzahl an bestätigten COVID-19-Fälle in

Ihrer Region wahrscheinlich eher mehr oder eher weniger die öffentlichen
Verkehrsmittel benutzen?

Question Text (EN) Would a decrease in the number of confirmed COVID-19 cases in your region
make you more or less likely to use public transportation?

Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Viel weniger
2 Etwas weniger
3 Nicht weniger, nicht mehr
4 Etwas mehr
5 Viel mehr
6
7
8
9 Weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Much less
2 (EN) Somewhat less
3 (EN) No more or less
4 (EN) Somewhat more
5 (EN) Much more
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) Don’t know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
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Question 65: Public transport - Mask enforcement
w2_q65

Variable name w2_q65
Variable label Public Transport Use - Mask enforcement
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Würden Sie bei einer stärkeren Durchsetzung der Maskenpflicht in öffentlichen

Verkehrsmitteln wahrscheinlich eher mehr oder eher weniger die öffentlichen
Verkehrsmittel benutzen?

Question Text (EN) Would stronger enforcement of mandatory mask requirements on public
transportation make you more or less likely to use public transportation?

Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Viel weniger
2 Etwas weniger
3 Nicht weniger, nicht mehr
4 Etwas mehr
5 Viel mehr
6
7
8
9 Weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Much less
2 (EN) Somewhat less
3 (EN) No more or less
4 (EN) Somewhat more
5 (EN) Much more
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) Don’t know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)

246



Public Transportation in times of COVID-19

-99 item nonresponse

0

1000

2000

2 4 6 8

N
 r

es
po

nd
en

ts

Public transport − Mask enforcement

247



Public Transportation in times of COVID-19

Question 66: Public transport - Air conditioning
w2_q65

Variable name w2_q65
Variable label Public Transport Use - Air conditioning
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Würden Sie bei einer Installation von besseren Lüftungsanlagen/Luftfiltern

wahrscheinlich eher mehr oder eher weniger die öffentlichen Verkehrsmittel
benutzen?

Question Text (EN) Would the installation of better air conditing/filter units on public
transportation make you more or less likely to use public transportation?

Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Viel weniger
2 Etwas weniger
3 Nicht weniger, nicht mehr
4 Etwas mehr
5 Viel mehr
6
7
8
9 Weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Much less
2 (EN) Somewhat less
3 (EN) No more or less
4 (EN) Somewhat more
5 (EN) Much more
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) Don’t know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
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Question 67: Public transport - Since vaccinated
w2_q67

Variable name w2_q67
Variable label Public Transport Use - Since vaccinated
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Vorhin haben Sie geantwortet, dass Sie eine Impfung gegen COVID-19 erhalten

haben. Glauben Sie, das Sie seit dieser Impfung wahrscheinlich eher mehr oder
eher weniger die öffentlichen Verkehrsmittel benutzen?

Question Text (EN) Earlier, you responded that you have received a vaccination against COVID-19.
Since receiving this vaccine, do you think you have become more or less likely
to use public transportation?

Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Viel weniger
2 Etwas weniger
3 Nicht weniger, nicht mehr
4 Etwas mehr
5 Viel mehr
6
7
8
9 Weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Much less
2 (EN) Somewhat less
3 (EN) No more or less
4 (EN) Somewhat more
5 (EN) Much more
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) Don’t know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
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Question 68: Public transport - If Vaccinated
w2_q68

Variable name w2_q68
Variable label Public Transport Use - If vaccinated
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Würden Sie, wenn Sie vollständig gegen COVID-19 geimpft wären,

wahrscheinlich eher mehr oder eher weniger die öffentlichen Verkehrsmittel
benutzen?

Question Text (EN) Would being fully vaccinated against COVID-19 make you more or less likely to
use public transportation?

Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Viel weniger
2 Etwas weniger
3 Nicht weniger, nicht mehr
4 Etwas mehr
5 Viel mehr
6
7
8
9 Weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Much less
2 (EN) Somewhat less
3 (EN) No more or less
4 (EN) Somewhat more
5 (EN) Much more
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) Don’t know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
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Question 69: Public transport - Separate train carriages
w2_q69

Variable name w2_q69
Variable label Public Transport Use - Separate train carriages
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text Jetzt würden wir Ihnen gerne ein paar Fragen über Änderungen stellen, welche

vorgenommen werden können, nachdem die COVID-19-Impfung für alle
Erwachsenen weitgehend verfügbar ist.

Intro text (EN) Now we would like to ask you some questions about changes that can be made
after the COVID-19 vaccine becomes widely available for all adults. Please
state how much you agree or disagree with the following statements.

Instruction
Instruction (EN)
Question Text Nachdem die COVID-19-Impfung für alle Erwachsenen weitgehend verfügbar

ist, sollten separate Zugwaggons für vollständig geimpfte Erwachsene und
ungeimpfte Erwachsene geschaffen werden.

Question Text (EN) After the COVID-19 vaccine becomes widely available for all adults, there
should be separate train cars for fully vaccinated adults and non-vaccinated
persons.

Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Stimme ich überhaupt nicht zu
2 Stimme ich eher nicht zu
3 Weder noch
4 Stimme ich eher zu
5 Stimme ich voll und ganz zu
6
7
8
9 weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Strongly disagree
2 (EN) Disagree
3 (EN) Neither agree nor disagree
4 (EN) Agree
5 (EN) Strongly agree
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) Don’t Know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
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Question 70: COVID airline restrictions
w2_q70

Variable name w2_q70
Variable label Public Transport Use - Airline restrictions
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Nachdem die COVID-19-Impfung für alle Erwachsenen weitgehend verfügbar

ist, sollten Airlines einführen, dass alle Passagiere entweder vollständig geimpft
sein oder am selben Tag einen negativen PCR-Test vorweisen müssen.

Question Text (EN) After the COVID-19 vaccine becomes widely available for all adults, airlines
should mandate that all passengers have either been fully vaccinated or have a
same day negative-PCR test.

Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Stimme ich überhaupt nicht zu
2 Stimme ich eher nicht zu
3 Weder noch
4 Stimme ich eher zu
5 Stimme ich voll und ganz zu
6
7
8
9 weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Strongly disagree
2 (EN) Disagree
3 (EN) Neither agree nor disagree
4 (EN) Agree
5 (EN) Strongly agree
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) Don’t Know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
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Question 71: Public transport - Ban for non vaccinated people
w2_q71

Variable name w2_q71
Variable label Public Transport Use - Ban for non-vaccinated persons
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Nachdem die COVID-19-Impfung für alle Erwachsenen weitgehend verfügbar

ist, sollte es Erwachsenen verboten werden, den Öffentlichen Verkehr zu
benutzen, wenn sie nicht vollständig geimpft sind.

Question Text (EN) After the COVID-19 vaccine becomes widely available for all adults, adults who
have not been vaccinated should be prohibited from riding on public
transportation.

Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Stimme ich überhaupt nicht zu
2 Stimme ich eher nicht zu
3 Weder noch
4 Stimme ich eher zu
5 Stimme ich voll und ganz zu
6
7
8
9 weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Strongly disagree
2 (EN) Disagree
3 (EN) Neither agree nor disagree
4 (EN) Agree
5 (EN) Strongly agree
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) Don’t Know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
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Question 72: Trust in Swissmedic
w2_q72

Variable name w2_q72
Variable label COVID19 Attitudes - Trust in Swissmedic
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction Bitte geben Sie an, inwieweit Sie den folgenden Aussagen zustimmen oder nicht

zustimmen:
Instruction (EN) Please state how much you agree or disagree with the following statements:
Question Text Ich vertraue der Zulassung der COVID-19-Impfstoffe von Pfizer/BioNTech und

Moderna durch die Schweizer Arzneimittelbehörde Swissmedic.
Question Text (EN) I trust the Swissmedic approval of the Pfizer/BioNTech and Moderna

COVID-19 vaccines
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Stimme ich überhaupt nicht zu
2 Stimme ich eher nicht zu
3 Weder noch
4 Stimme ich eher zu
5 Stimme ich voll und ganz zu
6
7
8
9 weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Strongly disagree
2 (EN) Disagree
3 (EN) Neither agree nor disagree
4 (EN) Agree
5 (EN) Strongly agree
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) Don’t Know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
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Question 73: COVID-19 side effects
w2_q73

Variable name w2_q73
Variable label COVID19 Attitudes - High Frequency COVID19 Side Effects
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Negative Nebeneffekte von den durch Swissmedic zugelassenen

COVID-19-Impfstoffe sind sehr häufig (d.h. Pfizer/BioNTech und Moderna).
Question Text (EN) Negative side-effects from Swissmedic approved COVID-19 vaccines are very

common (i.e. Pfizer/BioNTech and Moderna).
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Stimme ich überhaupt nicht zu
2 Stimme ich eher nicht zu
3 Weder noch
4 Stimme ich eher zu
5 Stimme ich voll und ganz zu
6
7
8
9 weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Strongly disagree
2 (EN) Disagree
3 (EN) Neither agree nor disagree
4 (EN) Agree
5 (EN) Strongly agree
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) Don’t Know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 74: Dishonesty drug companies
w2_q74

Variable name w2_q74
Variable label COVID19 Attitudes - Dishonesty Drug companies
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Pharmaunternehmen sind nicht ehrlich über die Gesundheitsrisiken, welche die

COVID-19-Impfstoffe bergen.
Question Text (EN) Drug companies are not honest about the health risks related to COVID-19

vaccines.
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Stimme ich überhaupt nicht zu
2 Stimme ich eher nicht zu
3 Weder noch
4 Stimme ich eher zu
5 Stimme ich voll und ganz zu
6
7
8
9 weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Strongly disagree
2 (EN) Disagree
3 (EN) Neither agree nor disagree
4 (EN) Agree
5 (EN) Strongly agree
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) Don’t Know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 75: Benefits of vaccine
w2_q75

Variable name w2_q75
Variable label COVID19 Attitudes - Benefit of COVID19 vaccine
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Die Vorteile der COVID-19-Impfstoffe überwiegen ihre potenziellen Risiken.
Question Text (EN) The benefits of the COVID-19 vaccines are greater than their potential risks.
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Stimme ich überhaupt nicht zu
2 Stimme ich eher nicht zu
3 Weder noch
4 Stimme ich eher zu
5 Stimme ich voll und ganz zu
6
7
8
9 weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Strongly disagree
2 (EN) Disagree
3 (EN) Neither agree nor disagree
4 (EN) Agree
5 (EN) Strongly agree
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) Don’t Know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Question 76: Vaccines too new?
w2_q76

Variable name w2_q76
Variable label COVID19 Attitudes - COVID19 Vaccines are too New
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text Die COVID-19-Impfstoffe sind zu neu, und ihre langfristigen Gesundheitseffekte

sind immer noch ungewiss.
Question Text (EN) The COVID-19 vaccines are too new, and their long-term health effects is still

unknown.
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Stimme ich überhaupt nicht zu
2 Stimme ich eher nicht zu
3 Weder noch
4 Stimme ich eher zu
5 Stimme ich voll und ganz zu
6
7
8
9 weiss nicht

Value Labels (EN)
1 (EN) Strongly disagree
2 (EN) Disagree
3 (EN) Neither agree nor disagree
4 (EN) Agree
5 (EN) Strongly agree
6 (EN)
7 (EN)
8 (EN)
9 (EN) Don’t Know

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Treatments

Treatments
Survey split CJ - HO
w2_split

Variable name w2_split
Variable label Treatment CJ vs HO
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type Treatment
Intro text Definiert zwei Fokusgruppen innerhalb der Umfrage. Eine Fokusgruppe

bearbeitet das Conjoint Experiment, die andere bearbeitet stattdessen den
Frageblock Homeoffice

Intro text (EN) Defines two grupos within the survey. One group is given the conjoint
experiment, while the other group is given the questions block Homeoffice
instead.

Instruction
Instruction (EN)
Question Text
Question Text (EN)
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Fokusgruppe Conjoint Experiment
2 Fokusgruppe Homeoffice

Value Labels (EN)
1 (EN) Group conjoint experiment
2 (EN) Group Home Office

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Treatments

Conjoint treatment
w2_cj_treat

Variable name w2_cj_treat
Variable label Treatment for conjoint
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type Treatment
Intro text Definiert unter den Teilnehmenden des Conjoint Experiments 4 Untergruppen

(eine Kontrollgruppe, drei Testgruppen).
Intro text (EN) Defines 4 subgroups among the participants of the conjoint experiment (one

control group, three treatment groups).
Instruction
Instruction (EN)
Question Text
Question Text (EN)
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Kontrolgruppe
2 Testgruppe CO2 treatment
3 Testgruppe Luftqualität treatment
4 Testgruppe Lärmreduktion treatment

Value Labels (EN)
1 (EN) Control group
2 (EN) Treatment group CO2
3 (EN) Treatmet group Air quality
4 (EN) Treatment group Noise reduction

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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List experiment car treatment
w2_treat_list_car

Variable name w2_treat_list_car
Variable label Treatment for list Experiment Car
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type Treatment
Intro text Definiert unter allen Teilnehmenden, die entweder ein Auto besitzen, oder einen

Firmenwagen besitzen, oder voraussichtlich innerhalb der nächsten zwei Jahre
ein Auto kaufen (w2_q4) 4 Subgruppen: Kontrollgruppe BEV (battery electric
vehicle), Kontrollgruppe ICE (internal combustion engine), Testgruppe BEV,
Testgruppe ICE

Intro text (EN) Defines among all participants that either own a car, own a company car, or
will probably buy a car in the next two years (w2_q4) 4 subgroups: Control
group BEV (battery electric vehicle), Control group ICE (internal combustion
engine), Treatment group BEV, Treatment group ICE

Instruction
Instruction (EN)
Question Text
Question Text (EN)
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Kontrollgruppe BEV
2 Kontrollgruppe ICE
3 Testgruppe BEV
4 Testgruppe ICE

Value Labels (EN)
1 (EN) Control group BEV
2 (EN) Control group ICE
3 (EN) Treatment group BEV
4 (EN) Treatment group ICE

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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List experiment train treatment
w2_treat_list_train

Variable name w2_treat_list_train
Variable label Treatment for list Experiment Train
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type Treatment
Intro text Definiert unter allen Teilnehmenden 2 Subgruppen, eine Kontrollgruppe und

eine Testgruppe, um auf Frage w2_q10 zu antworten
Intro text (EN) Defines among all participants 2 subgroups: one control group and one test

group to answer question w2_q10.
Instruction
Instruction (EN)
Question Text
Question Text (EN)
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Testgruppe Zug
2 Kontrollgruppe Zug

Value Labels (EN)
1 (EN) Treatment group train
2 (EN) Control group train

Missing Labels
-22 not in panel
-33 unit nonresponse
-44 missing by m.o.p.
-55 missing by technical error
-66 missing by design
-77 not reached
-88 missing by filter
-97 nonvalid answer in survey (e.g. ambigious)
-99 item nonresponse
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Metadata
Survey language
w2_lang

Variable name w2_lang
Variable label Survey Language
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text
Question Text (EN)
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Deutsch
2 Französisch
3 Italienisch
4 Englisch

Value Labels (EN)
1 (EN) German
2 (EN) French
3 (EN) Italian
4 (EN) English

Missing Labels
-22
-33
-44
-55
-66
-77
-88
-97
-99
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Metadata

Start date
w2_start

Variable name w2_start
Variable label Start Date
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text
Question Text (EN)
Item Text
Item Text (EN)

Missing Labels
-22
-33
-44
-55
-66
-77
-88
-97
-99
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End date
w2_end

Variable name w2_end
Variable label End Date
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text
Question Text (EN)
Item Text
Item Text (EN)

Missing Labels
-22
-33
-44
-55
-66
-77
-88
-97
-99
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Metadata

Personal ID
w2_pid

Variable name w2_pid
Variable label Personal ID
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text
Question Text (EN)
Item Text
Item Text (EN)

Missing Labels
-22
-33
-44
-55
-66
-77
-88
-97
-99
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Metadata

Survey duration
w2_surveytime

Variable name w2_surveytime
Variable label Survey Duration
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text
Question Text (EN)
Item Text
Item Text (EN)

Missing Labels
-22
-33
-44
-55
-66
-77
-88
-97
-99

279



Metadata

Major region
w2_bigreg

Variable name w2_bigreg
Variable label Major Region
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text
Question Text (EN)
Item Text
Item Text (EN)

Value Labels
1 Genferseeregion
2 Espace Mittelland
3 Nordwestschweiz
4 Zürich
5 Ostschweiz
6 Zentralschweiz
7 Tessin

Value Labels (EN)
1 (EN) Lake Geneva region
2 (EN) Espace Mittelland
3 (EN) Northwestern Switzerland
4 (EN) Zurich
5 (EN) Eastern Switzerland
6 (EN) Central Switzerland
7 (EN) Ticino

Missing Labels
-22
-33
-44
-55
-66
-77
-88
-97
-99

280



Metadata

Weight
w2_weight

Variable name w2_weight
Variable label Weight
Dataset smp_w2
Item source Swiss Mobility Panel
Question type
Intro text
Intro text (EN)
Instruction
Instruction (EN)
Question Text
Question Text (EN)
Item Text
Item Text (EN)

Missing Labels
-22
-33
-44
-55
-66
-77
-88
-97
-99
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